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ЗАХТЕВ 

ЗА ОДЛУЧИВАЊЕ О ПОТРЕБИ ПРОЦЕНЕ УТИЦАЈА НА ЖИВОТНУ СРЕДИНУ 
 

На основу члана 12. Закона о процени утицаја на животну средину (''Сл. гласник РС'' бр. 94/2024) и 

члана 2. Правилника о садржини захтева о потреби процене утицаја и садржини захтева за 
одређивање обима и садржаја студије о процени утицаја на животну средину (''Сл. гласник 

РС'' бр.69/05), подносим захтев за одлучивање о потреби процене утицаја на животну средину 
ПРОЈЕКТА „ВАЂЕЊЕ РЕЧНОГ НАНОСА НА ЕКСПЛОАТАЦИОНОМ ПОЉУ СА СПРУДА ИЗ 
КОРИТА РЕКЕ ЈУЖНЕ МОРАВЕ ИЗМЕЂУ СТАЦИОНАЖЕ 139+650 ДО 139+900 НА ДЕЛУ К.П.БР. 
1558/13 КО ДОБРОТИН,  ГРАД ЛЕСКОВАЦ“. 
 

Величина пројекта – Експлоатација материјала из корита предвиђен је са спруда 
површине 6448 m², чији је укупан ископ 3704,84 m3 шљунковито песковитог материјала. 

 
Уз захтев достављамо докуметацију  
- доказ о уплати републичке административне таксе у износу од 2.610,00 динара (тарифни број 186),  
- доказ о уплати републичке административне таксе у износу од 400,00 динара (за захтев, тарифни 
бр.1) Обе РАТ на жиро рачун 840-742221843-57, број модела 97, позив на број 19 016 14850, сврха 
плаћања републичка административна такса, прималац Република Србија 
- Податке уз захтев за одлучивање о потреби процене утицаја Прилог 1  
- Кратак опис пројекта Прилог 2 
- Извод из АПР-а  
- Графичке приказ Микро и макро локације 
- Лиценца за вађење речног наноса бpoj : 325-00-460/2023-07 
- Извод из базе података катастра непокретности 
- Пројекат на експлоатационом пољу са спруда из корита реке Јужне Мораве између стационаже 
139+650 до 139+900 на делу К.П.БР. 1558/13 КО Добротин,  Град Лесковац“. 
- Воднe условe број 8895/1 дана 20.09.2024..,  
- Решење – Завода за заштиту природе Србије, број 021-4803/6 od 04.04.2025. 
- Мишљења – Завода за заштиту природе Србије, број 021-5025/8 од 28.01.2025.  
- Уговор о закупу водног земљишта у јавној својини РС (за намену вађења речних наноса), број 5629 од 
23.05.2024. издатим од ЈВП „Србијаводе“ Београд. 
 

 Комплетан захтев достављамо у папирном облику и на преносивом електронском 
носачу информација (ЦД). 
 

 
29.04.2025. 

М.П. 

„HSV“ DOO Vlasotince 
 

_________________________ 
потпис овлашћеног лица 

 



 

 

                                                         ПОДАЦИ УЗ ЗАХТЕВ                                          Прилог 1 
ЗА ОДЛУЧИВАЊЕ О ПОТРЕБИ ПРОЦЕНЕ УТИЦАЈА1 

1. Подаци о носиоцу пројекта 
Назив, односно име;  Носиоц Пројекта: 
HSV PREDUZEĆE ZA HIDROGRADNJU NISKOGRADNJU I VISOKOGRADNJU DRUŠTVO SA 
OGRANIČENOM ODGOVORNOŠĆU VLASOTINCE 
ПИБ 104782427 
Матични број 20234407 
Шифра и назив делатности 4291 - Изградња хидротехничких објеката 
Филип Костић тел. +381 (0) 63-291277 
Телефон 1 +381 (0) 16-875-528 
Телефон 2 +381 (0) 16-875-546 
Емаил: hsvvlasotince@gmail.com 

 
2.  Опис локације, нарочито у погледу осетљивости животне средине на географском 
подручју места извођења пројекта и подручју које може бити изложено утицајима; 
 
Захтев за утврђивање потребе процене утицаја на животну средину пројекта „ВАЂЕЊЕ 
РЕЧНОГ НАНОСА НА ЕКСПЛОАТАЦИОНОМ ПОЉУ СА СПРУДА ИЗ КОРИТА РЕКЕ ЈУЖНЕ 
МОРАВЕ ИЗМЕЂУ СТАЦИОНАЖЕ 139+650 ДО 139+900 НА ДЕЛУ К.П.БР. 1558/13 КО 
ДОБРОТИН,  ГРАД ЛЕСКОВАЦ“, подноси се у склaду са Водним условима број 8895/1 од 
20.09.2024., Решењем – Завода за заштиту природе Србије, број 021-4803/6 од 04.04.2025., 
Мишљења – Завода за заштиту природе Србије, број 021-5025/8 од 28.01.2025. и Уговора о 
закупу водног земљишта у јавној својини РС (за намену вађења речних наноса), број 5629 од 
23.05.2024. издатим од ЈВП „Србијаводе“ Београд. 
 
Микролокација 
Локација пројекта је коритo реке Јужне Мораве између стационаже 139+650 до 139+900 на 
делу К.П.БР. 1558/13 КО Добротин,  Град Лесковац“. 
 
Експлоатациони радови ће се изводити само на КП. бр. 1558/13 у КО Добротин, град Лесковац 
и то од стационаже 139+650 до km 139+900 (предвиђено по Генералном пројекту уређења 
Јужне Мораве). 
 

Границе експлоатационог поља су: 
1. X=7 584 630 Y=4 754 684 

2. X=7 584 640 Y=4 754 611 

3. X=7 584 661 Y=4 754 456 

4. X=7 584 660 Y=4 754 441 

5. X=7 584 649 Y=4 754 446 

6. X=7 584 632 Y=4 754 488 

7. X=7 584 612 Y=4 754 527 

8. X=7 584 607 Y=4 754 578 

9. X=7 584 606 Y=4 754 593 
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10. X=7 584 617 Y=4 754 643 

11. X=7 584 626 Y=4 754 689 

12. X=7 584 630 Y=4 754 684 

 

Катастарска парцела: 1558/13 у КО Добротин, град Лесковац – парцела је у јавној својини,  
Хидролошки подаци локације:  
Најближи водоток: Река Јужна Морава 
Слив: Јужна Морава 
Водно подручје: Морава 
Општина: Лесковац 
Управни округ: Јабланички 
 
Карактеристике предметне локације  
Локација се налази на шестој деоници и ову деоницу одликује широка речна долина. Речно 
корито је променљивих димензија, са ширином у распону од 50 до 140 метара и дубином 
(денивелацијом између кота обала и талвега) од 3 до 7 метара.  
 
Потенцијална угроженост насеља од поплава на овој деоници На овој деоници постоји 
потенцијална угроженост од поплава у десном приобаљу Доња Трнава, Доња Топоница, 
Лалинац, Доње Међурово и Чокот, (као и Чапљинац, Малошиште и Трупале за 100-годишњу 
велику воду).  
Постојећа саобраћајна инфраструктура и њена потенцијална угроженост од великих вода и 
флувијалне ерозије на овој деоници  
 
Макролокација 
Шира локација експлоатационог поља представља алувион реке Јужне Мораве, са великим 
количинама алувијалног наноса чије геолошке карактеристике нису истражене. 
Експлоатационо поље се налази у кориту реке Јужне Мораве. Река Јужна Морава је на овом 
делу нерегулисана и у природном је стању. Лева обала реке, на овом делу представља 
неуређено инундационо подручје које плави велика вода, вероватноће појаве једном у 
педесет година (Q2%), која према Генералном пројекту уређења Јужне Мораве.  
 
Према подацима РХМЗ а Србије, просечан вишегодишњи протицај Qsr=24,5m3/s, просечна 
вредност апсолутних максималних годишњих протока Qsr max. = 236 m3/s. 
 

Геолошки профил сличан је профилима који се јављају на читавом потезу алувијума реке 
Јужне Мораве и крећу се у распону од ситнозрног до крупнозрног песковитог шљунка, слабе 
гранулације.  
Техничко решење експлоатације је конципирано поштујући опште техничке принципе који се 
односе на уређење водотокова.  
 
Карактеристике тока реке Јужне Мораве  
У сливу Јужне Мораве постоје две изражене морфолошке целине – планине и котлине. Слив 
се одликује великим распоном надморских висина, који износи преко 1500 м, јер највиши врх 
на Старој планини – Миџор има висину од 2169 м, а у долини на средњем делу тока Јужне 
Мораве висина износи око 300 м.н.м.  
Најкрупније планинске морфолошке целине су моћни планински масиви и њихови огранци, 
који представљају или вододелницу или се спуштају у слив Мораве, а то су: Копаоник, Бесна 



 

 

кобила и Стара планина. Нешто мање целине представљају планине које достижу висине и до 
близу 2000 м.н.м. На левој страни тока Мораве то су, почев од изворишта Мораве: Веља 
глава-Китка (1154 м), Планица (1068 м), Плачковица (1231 м), Грот (1310 м), Кукавица (1407 
м), Радан (1409 м), Пасјача (822 м), Велики Јастребац (1381 м) и Мали Јастребац (946 м). На 
десној страни тока пружају се: Коћуре (1567 м), Бесна кобила (1922 м) са Великим Стрешером 
(1875 м), Чемерник (1621 м), Јастребац (1546 м), Крушевица (912 м) Стара планина - Три 
кладенца (1967м) и Озрен - Лесковик (1174 м).  
 
Побрђе ових планина, нижих висина, степенасто се спушта ка току саме Јужне Мораве или 
њених притока. Велику морфолошку целину представљају котлине. Котлину представља 
корито и речна долина Јужне Мораве, нарочито на деоници од изворишта до града Лесковца 
одакле се пружа широка Лесковачка котлина, коју идући ка северу смењују Топличка, Нишка и 
Сокобањска котлина. Надморска висина у котлинама углавном износи око 300 метара.  
 
Остали део слива, око тока Јужне Мораве, има одлике равничарско – брежуљкастих терена.  
У геолошком погледу, слив Јужне Мораве изграђују крупне геолошке целине, метаморфног, 
магматског и седиментног порекла.  
Од метаморфних стена, које заузимају знатан део слива, заступљени су углавном 
кристаласти шкриљци. Кристаласти шкриљци изграђују претежно горњи и део средњег слива 
Јужне Мораве. На западној страни слива, највише су заступљени гнајсеви, док се на источној 
страни, поред гнајсева, налазе и микашисти и амфиболитски шкриљци. Кристаласти шкриљци 
нижег степена кристалитета пружају се са десне стране тока Јужне Мораве, од тока Врле до 
Нишке котлине и масива Старе планине. Ови шкриљци, познати под називом “власински 
комплекс“ имају типичне карактеристике неотпорних стена, подложних деструктивном дејству 
воде. Од магматских стена, у сливу су заступљене и дубинске и површинске стене. Код 
дубинских стена, преовлађују гранити и гранодиорити, а код површинских стена, андезити, 
дацити, серпентинити и дијабази. Седиментне стене су на посматраном подручју мање 
заступљене од метаморфних. Највише су заступљене у сливу Топлице и сливу Нишаве.  
 
Хидрографска мрежа целог сливног подручја Јужне Мораве је врло развијена и обухвата 
неколико стотина водотока, различитих величина. Директних притока Јужне Мораве такође 
има неколико стотина, при чему оних значајнијих има 50. На целој дужини тока, од састава 
Биначке Мораве и Моравице до Велике Мораве, Јужна Морава прима 17 већих притока (са 
Асл > 100 км2) и 33 значајније бујичне притоке (20 <Асл<100 м2). 
 
Највеће притоке Јужне Мораве су Нишава и Топлица. 
 
Ток Јужне Мораве и речна долина одликују се изразитим варијацијама морфолошких и 
геоморфолошких карактеристика. Са тог аспекта, водоток се може поделити на више деоница, 
које представљају одређене геоморфолошке и морфолошке целине и то: 
 
1. km 0+000 до km 26+649 (мост у Ђунису)  
2. km 26+649 (мост у Ђунису) до km 51+781 (мост у Алексинцу)  
3. km 51+781 (мост у Алексинцу) до km 66+281 (мост у Тешици)  
4. km 66+281 (мост у Тешици) до km 113+600 (ушће Јабланице)  
5. km 113+600 (ушће Јабланице) до km 131+300 (ушће Власине)  
6. к km 131+300 (ушће Власине) до к km 145+900 (в. ст. Грделица)  
7. деоница грделичке клисуре  
8. деоница узводно од грделичке клисуре до састава Моравице и Биначке Мораве 
 



 

 

Осетљивост животне средине у датим географским областима које могу бити изложене 
штетном утицају пројеката, а нарочито у погледу: 
 
  (а) постојећег коришћења земљишта; 

Увидом у Геодетско катастарски информациони систем – извода из базе података катастра 
непокретности - катастарска парцела  1558/13, KO Добротин, град Лесковац је јавна својина у 
власништву Републике Србије, врста земљишта: остало земљиште, култура: остало природно 
неплодно земљиште. 

Носиоц прјекта је узео у закуп водно земљиште у јавној својини РС за намену вађења 
речних наноса, водоток Јужна Морава, површине 6448 m2, у прилогу Уговор о закупу водног 
земљишта у јавној својини РС (за намену вађења речних наноса), број 5629 од 23.052024. 
издатим од ЈВП „Србијаводе“ Београд. 

 
  (б) релативног обима, квалитета и регенеративног капацитета природних ресурса у 
датом подручју; 

Природни ресурси су опште добро и заједничко богатство. Њихова употреба, привредна 
примена и економска 
Евалуације треба планирати и циљано контролисати.  
Без обзира на врсту, структуру и појединца количинама, они су основа за предстојећи 
привредни развој сваке земље. 
По трајању природни ресурси могу бити: 

- необновљиви ресурси (минералне сировине) 
- обновљиви ресурси (земљиште, вода, флора и фауна на копну и мору, као и неки 

неметали, нпр. шљунак и песак, као и морске соли) 
 

Такође, обновљиви извори енергије су изузетно важни, јер се обнављају приближно истом 
брзином као што се експолатишу.  
 
Обновљиви извори енергије укључују: 

- хидроенергија, 
- геотермална енергија, 
- соларна енергија, 
- енергија ветра, 
- енергија биомасе, 
- енергија плиме и осеке и таласа. 

 
Коришћење обновљивих извора енергије је од великог значаја за сваку земљу.  
Важност се огледа у уштеди необновљивих извора енергије и заштита животне средине.  
Предметно подручје је посебно интересантно са становишта обновљивих ресурса, односно 
речног песка и шљунка као обновљиве енергије, што се огледа у хидроенергетском 
потенцијалу. 
Експлоатација материјала из корита Јужне Мораве, је дозвољена  од стране надлежних 
органа.  
Имајући у виду структуру алувијума у речном појасу корита и обала, као и квалитетом 
материјала, ова зона се може третирати као значајан обновљив природни ресурс. 
Не очекује се да експоатација песка и шљунка на локацији доводи до штетног утицаја 
регенеративног капацитета природних ресурса у датом подручју; 
  
 
 



 

 

 
(в) апсорпционог капацитета природне средине, уз обраћање посебне пажње на 
мочваре, приобалне зоне, планинске и шумске области, посебно заштићена подручја 
природна и културна добра и густо насељене области.  
 

Рад пројекта неће имати негативног утицаја на приобалну зону реке Јужне Мораве, 
обзиром на концепт пројекта и примену свих мера које представљају законску обавезу.  

Подручје на којем се планира вађење речног наноса из приобаља реке Јужне Мораве, не 
налази се унутар заштићеног подручја за које је спроведен или покренут поступак заштите. 
Река Јужна Морава представља еколошки коридор од међународног значаја, еколошке мреже 
Републике Србије према Уредби о еколошкој мрежи („Службени гласник РС", бр. 102/2010). 
Предметно подручје је станиште строго заштићених и заштићених дивљих врста у складу са 
Правилником о проглашењу и заштити строго заштићених и заштићених дивљих врста 
биљака, животиња и гљива („Службени гласник РС“, бр. 5/2010, 47/2011, 32/2016 и 98/2016) 
наведених у Образложењу овог Решења. У складу са тим носиоц пројекта мора строго 
примењивати услове прописане у Решењу које је издао Завода за заштиту природе Србије, 
број 021-4803/6 од 04.04.2025. 

 
Предметно подручје не представља насељену област, налази се ван стабених зона. 
Најближе стамбено подручје је насеље Добротин, удаљено око 200 м од границе парцеле а 

на око 350 м од дела парцеле на коме се врши експлоатација. У насељу Добротин према 
попису из 2022. живело је 262 становника. Између насеља и предметне локације налази се 
појас обрастао природним растињем ниско жбунасто растиње и у делу високо дрвеће. Између 
локације и стамбеног насеља пролази локални пут јавна саобраћајница. 

Обзиром да се експлоатација врши у нивоу корита који је нижи од коте терана стамбеног 
насеља, као и то да има природног растиња које као природна баријера ублажава емитовање 
буке становници могу чути рад механизације и камиона али не очекујемо да рад пројекта има 
значајан утицај на локално становништво.  

Планинске и шумске области неће бити изложене утицају. Рад пројекта неће имати утицаја 
на природну средину ван границе комплекса.  

Обзиром на карактеристике и опремљеност постројења не очекује се загађење земљишта, 
вода и ваздуха. 

На предметној локацији нису вршена систематска мерења квалитета ваздуха, земљишта, 
буке и воде. 

Анализом података, за елементе за које постоје меродавни подаци, и података на основу 
увида из области приликом обиласка локације долази се до следећих закључака: Квалитет 
ваздуха је очуван. 

Земљиште - коришћење речног наноса у пробаљу реке вршиће се у складу са техничким 
прописима документације, и водним условима.  

Локација нема посебне природне вредности. На предметној локацији нема  регистованих 
ретких биљних и животињских врста, као и посебно вредних биљних заједница. 

Отвореност простора погодује природној вентилацији, па су негативни ефекти 
експлоатације песка и шљаке у знатној мери бити ублажене. 

Може се закључити да експлоатација песка и шљунка неће значајно утицати на равнотежу 
природне средине, нити значајно утицати на стабилност и безбедност животне средине у 
окружењу и шире. 
 
 
 
 

https://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BF%D0%B8%D1%81_%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B8%D1%88%D1%82%D0%B2%D0%B0_2022._%D1%83_%D0%A1%D1%80%D0%B1%D0%B8%D1%98%D0%B8


 

 

 
3. Назив, опис и карактеристике пројекта, у току целокупног трајања пројекта, 
укључујући, по потреби, и радове на његовом затварању, односно уклањању 
 
а) Назив пројекта је „ВАЂЕЊЕ РЕЧНОГ НАНОСА НА ЕКСПЛОАТАЦИОНОМ ПОЉУ СА 
СПРУДА ИЗ КОРИТА РЕКЕ ЈУЖНЕ МОРАВЕ ИЗМЕЂУ СТАЦИОНАЖЕ 139+650 ДО 139+900 
НА ДЕЛУ К.П.БР. 1558/13 КО Добротин,  Град Лесковац“. 
 
Величина пројекта – Експлоатација материјала из корита предвиђен је са спруда површине 

6448 m², чији је укупан ископ 3704,84 m3 шљунковито песковитог материјала. 
 
Експлоатација ће се обављати на следећи начин:  
Пре почетка експлоатације потребно је очистити спруд од растиња и неупотребљивог 
површинског материјала на местима где је то неопходно.   
Увек са ископним средством – багером полази од уреза воде у спруд са најнизводније тачке 
спруда и напредује поред уреза воде узводно, вадећи стално материјал из корита реке при 
чему се исти и испира, односно ослобађа се тиње и глиновитих честица. Када се са ископом 
дође до најузводније тачке спруда, багер се враћа поново на почетак спруда и наставља исти 
циклус. Ширина појаса – каиша једног захвата зависи од дужине стреле багера и креће се од 5 
до 15 m.  
За овакву рационалну експлоатацију најпогоднији багер са скреперском кашиком – багер 
сајлаш, не само због чистоће материјала код експлоатације, већ зато што приликом вађења 
метријала из корита реке ствара простор за репродукцију вученог наноса, што се другим 
средствима за експлоатацију (багер хидрауличар, утоваривач, булдожер) није случај.  
На основу снимљених и исцртаних попречних профила сачињен је подужни профил на коме је  
приказано: линија највећих дубина (дно по талвегу), линија леве и десне високе обале, линија  
терена по локалној осовини спрудишта, ниво воде на дан снимања и ниво редуковане средње  
воде.  
Пројектована линија ископа (која је такође приказана на подужном профилу) је 0.30 m изнад 
дна по талвегу како би постојеће корито остало доминантно за протицај. 
 
Количине расположивог материјала су 3704,84 m3 песковито шљунковитог материјала.  
 
Носиоц пројекта је пројектом дефинисао начин експлоатације: 
• Да пре почетка експлоатације обнови полигон и оперативни влак и да уместо коља на 
деловима терена где неће бити оштећења постави полигон мрежу од бетонских или камених 
белега које морају имати и хоризонталну и висинску представу. Овај полигон влак се мора 
редовно одржавати како би у сваком моменту надлежне службе и инспекције могле да 
контролишу исправност експлоатације шљунка и песка на предметном пољу.  
• Да се за време експлоатације материјала корисник придржава прописане технологије и 
начина експлоатације с тим што иста може да се мења али само у случају да та технологија 
побољшава режим тока деонице на којој се врши експлоатација.  
• Да се у току експлоатације неće користити експлозив  
• Да се са дубином експлоатације не сме ићи дубље од дна регулисаног тока.  
 
Пре експлоатације потребно је извршити обележавање пројектованих граница експлоатације.  
Треба обележити крајеве снимљених попречних речнох профила ради контроле 
експлоатације од надлежних институција .  
Експлпоатацију у кориту по правилу терба вршити од низводног краја ка узводном. Ова 
експлоатација се може вршити при ниским водостајима користећи багере са крутом или 



 

 

повлачном кашиком различитих капацитета у синхронизацији са киперима различите јачине и 
запремине коша а зависно од транспортне даљине.  
Уколико нестручном експлоатацијом са овог поља од стране корисника дође до погоршања 
режима тока настане штета, у оба случаја последице ће сносити корисник експлоатационог 
поља. 
Ископ већих количина од количина предвиђених овим пројектом као и остављање загата у 
кориту при већим водостајима могу да доведу до негативних последица као што су 
угрожавање стабилности речне трасе, рушење обала и лутање корита. Из ових разлога 
експлоатација ће се обављати искључиво при нижим водостајима.  
Експлатацију ће се вршити помоћу једног багера и  једног камиона.  
Гориво, потребно за рад машина складишти само у резервоаре самих машина, а складиште 
за снабдевање резервоара се налази у цистерни на локацији сепарације удаљене око 400 м 
од локације експлоатације.  
Одлагање избагерованог материјала вршиће се на комплексу сепарације песка и шљунка у 
власништву инвеститора (која није предмет овог пројетка).  
 
Пре експлоатације потребно је извршити обележавање пројектованих граница експлоатације. 
Потребно је изградити траверзу на делу „растоке“ од неорганске јаловине добијене са 
површине спруда-острва и може служити као приступни пут до спруда.  
Тако треба обележити крајеве снимљених попречних речних профила ради контроле 
експлоатације од надлежних институција .  
Експлпоатацију у кориту по правилу треба вршити од низводног краја ка узводном. 
Експлоатација се може вршити при ниским водостајима користећи багере са крутом или 
повлачном кашиком различитих капацитета у синхронизацији са криперима различите јачине 
и запремине коша а зависно од транспортне даљине.  
 
У наствку се даје пример синхронизације хидрауличког багера запремине корпе 1 m3, као 
водеће машине са киперима запремине коша од ВК=8 m3 за тампон материјала на депонију 
удаљену Л=1 km од места експлоатације по шљунчаном пољском путу.  
 
Практични учинак багера (Упр) као циклчне машине изржен је релацијом  
Upr=(60 min/Tc)x q x Kp x Ko x Kt x (1/Kt)  (m3/čas)  gde je 
Tc-  max 0,6 min.- vreme trajanja ciklusa ( punjenje kašike – iskop), okretanje strele       
horizontali i vertikali do iznad koša kipera, pražnjenje kašike – utovar i ponovno  vraćanje  
kašike na mesto punjenja – iskopa)  
q= 1 m3 – zapremine korpe (radnog oruđa)  
Kp= 0,9 – koeficijent punjenja korpe  
Ko= koericijent organizacije gradilišta  
Kt= koeficijent korišćenja radnog vermene  
Proizvod ovih koeficijenata ne bi trebao da bude manji od 0,7  
Kr= 1-1,3 koeficijent rastresitosti materijala(za mokar šljunak Kr=1)  
Prema ovim elementima doija se prektični učinak ovog bageraUp=70 m3/čas  
Vreme trajanja jedne ture (tt) kipera je izraženo kao  
Tt= Tu+To+Tp+Ti+Tm gde je:             
Tu- vreme utovara, Tu= Nk x Tc ; Nk=Vk/(qkKp) ; Nk=8; Tu=4,8 odnosno5 min.  
Nk- broj kašika potrebnih za punjenje koša kipera zapremine Vk  
To- vreme odlaska punog kipera; L= L/Vo= 1km/10km/čas= 0,1 čas=6minuta  
Tp- vreme povratka praznog kipera  
To= L/Vp = 1km/15km/čas= 0,7 čas = 4 minuta  
Ti= 1 minut , vreme istovara  



 

 

Tm= 4 minuta, vreme manevrisanja  
Dobija se vreme trajanja jedne ture od Tt=20 minuta  
Potreban broj kipera je K= Tc/Tu =  4 kipera  
 
Планирани ископ по месецима за 2025 годину: 
Јул 650 m³ 
Август 650 m³ 
Септембар 650 m³ 
Октобар 650 m³ 
Новембар 650 m³ 
Децембар 650 m³ 
Vkorisno= 3704.84 m3 
 
Механизацијa којa ће користити при експлоатацији je: 

- багер, са капацитетом кашике 0.6 m3 
- камиони типа носивости 14.50 m³  

 
Ископани материјал ће се одмах након ископа возити на место уградње, а по потреби и на 
сепарацију инвеститора на око 0,4 km од локације.  
 
Технички услови који ће се примењивати при извођењу радова  
Извођач радова ће примити експлоатационо поље даном издавања водопривредне 
сагласности од надлежног Јавног водопривредног предузећа. Увођење извођача у радове на 
експлоатаији шљунка врше овлашћени представници Јавног водопривредног предузећа.  
У току извођења радова извођач је дужан да се користи површинама које су обухваћене  
границама експлоатационог поља. Свака штета нанета прекорачењем означене површине  
експлоатационог поља, пада на терет извођача.  
Транспорт материјала извођач ће вршити по путевима који се морају одржавати проходним за 
све време коришћења пута од стране извођача, а по завршеним радовима путеви се морају 
оставити истом стању као пре почетка радова.  
Извођач је дужан да се пре почетка радова упозна са тереном где ће изводити радове, да 
проучи документацију за експлоатацију материјала.  
Радови на експлоатацији материјала на објекту се морају извести у свему према условима из  
водопривредне сагласности и општим техничким условима.  
Уколико пројекат по којем се врши експлоатација није потпун или је нетачан, извођач радове 
је обавезан да благовремено од пројектанта тражи допуну истог и сва потребна тумачења.  
Евентуално неопходна санација оштећења, која су последица непростудираног елабората, 
падају на терет извођача, без права на накнаду трошкова.  
Све неспоразуме око пројекта извођач је дужан да решава уз сагласност пројектанта и 
надлежног лица ЈВП-а.  
На основу датог пројекта извођач је обавезан да направи одговарајућу организацију радова, 
као и план извршења радова, који је усаглашен са водопривредним условима и одобреним 
пројектом.  
За време експлоатације материјала, извођач је дужан да води уредна техничка документа о  
евиденцији експлоатације извођења радова.  
Пре почетка радова извођач ће извршити обележавање граница експлоатационог поља, 
формирати геодестске белеге и о њима ће се и даље старати. Сва геодетска обележавања 
морају бити проверена пре почетка радова.  
Контрола извађеног материјала врши се према снимљеним попречним профилима извршених  
радова, а на основу мера унетих у документацију о евиденцији и потрвђених од стране  



 

 

овлашћеног лица и извођача радова.  
Позајмиште се правовремено мора заштитити од неповољних климатских утицаја. Штете које  
би услед тога настале падају на терет извођача радова.  
Пријем извршених радова врши се од стране овлашћеног лица ЈВП-а. Пријем коначно 
извршених радова се обавља на начин како је то предвиђено Докуменатцијом о евиденцији 
радова.  
По завршетку експлоатације врши се детаљан преглед изведених радова, као и преглед  
документације о евиденцији.  
Код преузимања коначно изведених радова морају се навести сви недостаци (ако их има) и  
мора се навести рок за њихово отклањање. 
 
Формирање градилишта  
Приступи објектима, позајмиштима материјала и другим привременим објектима и ископи које 
извођач радова буде вршио за своје потребе око формирања градилишта, не разматрају се 
појединачно у овим условима, те је пројектом експлоатације извођач у пуној мери одговоран 
за ове радове. Извођач је обавезан да радове на експлоатацији материјала и све радове који 
прате експлоатацију (депоновање, транспорт и коришћења површина ван експлоатационог 
поља као и извођење) и за ове радове планира и изводи тако, да се садовоље следећи 
услови:  
Да нема негативних последица по постојеће или будуће трајне објекте у подручју ових радова, 
(одбранбени насип и регулационе грађевине у кориту уколико их има).  
Да се не угрожава стабилност терена где се предвиђа или врши нова експлоатација.  
Да се материјал добијен ископима депонује само на површинама који су одобрени 
водопривредном саглашношћу на техничку документацију.  
 
Обележавање граница експлоатационог поља  
Извођач радова је дужан да пре почетка радова на основу услова из водопривредне 
сагласности главног пројекта и постојеће геодетске документациије по којој су изграђене  
подлоге за главни пројекат, изврши обележавање граница експлоатационог поља, навозних 
рампи, границе плацева, као и мерне и контролне попречене профиле за контролу ископа – 
обрачун.  
Профиле за контролу постављати на локацијама из пројекта, а на локацијама где то захтева 
овлашћено лице и гушће.  
Белеге и стационаже треба видљиво истаћи, како би се лако могле на терену – траси уочити и 
добити потребна оријентација. Ако је потребно извршити и геодетско осигурање тачака, 
односно обновити их за потрбе контроле.  
 
„Нулто стање“  
Пре почетка радова, извођач је у обавези да изврши снимање почетног - „нултог стања“ уз 
присуство и сагласност овлашћеног лица. Усвојено „нулто стање“ представља основу за 
обрачун накнада за извађени материјал.  
Податке о евентуалним неслагањима са профилима из главног пројекта извођач ће унети у 
документацију о евиденцији. Уколико су одступања измерених количина у односу на количине 
из пројекта значајна, извођач је дужан да те радове изведе у обиму који је утврђен пројектом и 
одобрен водопривредном слагласношћу Јавног водопривредног предузећа.  
Уколико је утврђена количина материјала већа од пројектоване – у обиму који дефинишу 
одобрене границе и дубина ископа.  
Извођач је одговоран за тачно и исправно обележавање и лоцирање – профила радова на  
Контролу овог рада на терену врше овлашћени представници Јавног водопривредног  
предузећа и водопривредне инспекције, надзорна служба инвеститора, али ова контрола не 



 

 

ослобађа извођача радова одговорности за тачно облежавање радова.  
Надлежно Јавно водопривредно предузеће може извршити и своју геодетску контролу, с тим 
да благовремено обавести извођача о дану и времену своје геодетске контроле, како би јој 
извођач обезбедио могућност рада, помоћну радну снагу и потребан ситан приручни алат и 
материјал.  
 
Чишћење терена и уклањање јаловине  
Пре почетка радова простор на коме ће се вршити експлоатација биће очишћен од свог 
дрвета, жбуња, грмаља и осталог растиња. Пањеви ће бити ишчупани или на други начин 
уклоњени. Материјал добијен чишћењем треба бити спаљен или уклоњен са експлоатационог 
поља на одобрену локацију (материјални ров).  
 
Обезбеђење прилазног пута  
Прилазни пут експлоатационом пољу са асфалтног пута, који ће се користити инвестиор је у 
обевази да редновно одржава.  
Забележени недостаци на појединим локалитетима прилазног пута, за потребе новог 
експлоатационог поља морају се у потпуности отклонити. У том смислу извршити сва додатна 
насипања крупнијим шљунком (иберлауфом).  
 
Земљани радови  
Општи услови за извођење земљаних радова  
Земљани радови који се изводе у оквиру експлоатације шљунка на овом објекту обухваћен је 
низом радњи и операција дефинисаних у наставку поједначним позицијама у предмеру 
радова.  
Ископ се врши до линија, нагиба и димензија датих у главном пројекту или до линија, нагиба и 
димензија које одобри овлашћено лице.  
Прекоп изван овако дефинисаних граница, нагиба и димензија није дозвољен.  
Најмање 10 дана пре почетка експлоатације земљаних радова, извођач ће обавестити  
Јавно водопривредно предузеће о почетку радова.  
 
Посебни технички услови за вршење ископа  
Ископ материјала из експлоатационог поља се мора вршити искључиво на начин који је 
дефинисан техничким решењем.  
 
Депоније за одлагање јаловине и вишка материјала  
Материјал из ископа који се не утоварује биће депонован.  
Депоновање материјала из ископа вршиће се на одобреним површинама ван могућег утицаја 
реке на довољној удаљености од сервисних путева које користе водопривредне организације 
које одржавају водопривредне објекте.  
Уколико се укаже потреба, извођач може вршити и привремено депоновање материјала из  
ископа, на местима где то одреди овлашћено лице, а у принципу на терену који је у оквиру  
експлоатационог поља.  
По завршетку радова, односно пошто престане потреба за привременим депоновањем 
материјала из ископа, извођач је дужан да одвезе сав преостали материјал до сталних 
депонија, а место где су биле привремене депоније доведе у првобитно стање, односно уреди 
на начин како то одреди овлашћено лице Јавног водопривредног предузећа.  
Депоновање материјала мора се вршити на такав начин да депоније буду увек оцедне и  
испланиране. Косине депонија као и саме депоније морају бити стабилне.  
 
Транспорт материјала  



 

 

 
Опис поступака и примена мера при извођењу радова 
1. Експлоатациони радови ће се изводити само на КП. бр. 1558/13 у КО Добротин, град   
Лесковац и то од стационаже 139+650 до км 139+900 како је приказано на ситуационом  
плану.  
2. На предметној локацији није предвиђено:  
- На копненом делу експлоатационог поља нису пројектом предвиђени никакви земљани 
радови и уређивање у обалској зони већ само из корита реке Јужне Мораве.  
- Депоновање речног наноса није предвиђено у зони експлоатације већ се он одмах 
транспортује према купцу или се одвози на локацију сепарације и бетонске базе коју 
поседује инвеститор.  
- Рад на ископу ради се само дању, док на локацији у вечерњим и ноћним сатима биће 
чуварска служба. 
- Инвеститор пројекта предузео је све мере како неби дошло до замућења воде при 
експлоатацији песка и шљунка и спречио да не дође до нежељених последица.  
- Није предвиђено да се ископани материјал испира у реку Јужну Мораву већ се одмах 
товари у транспортно возило и транспортује директно до купца, без претходне обраде, 
или до локације инвестотра где се налази сепарација, тако да не може доћи до 
испуштања отпадних вода.  
- Неће доћи до промена морфолошких и хидролошких особина саме локације већ само  
експлоатација шљунка и песка са обележене локације.  
- Ако дође до квара неке од машина присутних на локацији предвидети њихов одвоз са  
локације како би се извриила оправка исте.  
3. Све планиране активности у вези експлоатације песка и шљунка су ван зона санитарне  
заштите. Приликом експлоатације и транспорта неће доћи до оштећења обале речног 

Директно утоварени материјал или материјал са привремених депонија се транспортује 
унапред одређеним правцима транспорта. 
 
Хидраулички прорачун нерегулисаног корита 
 

 
 



 

 

корита. Сам транспорт ће се вршити приступним путем који је инвеститор направио од 
локалног асфалтног пута до саме локације. 
4. Приликом радова на експлоатацији материјала користиће се већ постојећи приступни 
путеви. 
5. Бука коју стварају наведене радне машине (багери и камиони) у једновременом  
раду, може достићи и 95дБ(А) у пуном раду. Међутим овај ниво буке експоненцијално  
опада са удаљавањем од извора, а с обзиром на велику удаљеност најближе настањених  
објеката (око 1.0 км.), повећање нивоа буке на микролокалитету није од значаја за  
окружење. По завршеном ископу материјала пројектом није предвиђено отварање 
слободне  издани.  
6. Инвеститор радова на експлоатационом пољу неће уклањати крајречну вегетацију, а 
ако буде потребно да изврши уклањање појединих стабала и крајречне вегетације 
обратиће се ЈП Србијашумама  за добијање дознака за њихово уклањање.  
7. Носиоц пројекта у случају процуривања горива из радних машина одмах ће обустави 
рад машине; Обавезно просути садржај прекрити и умешати са песком (ситном фракцијом  
шљунка); Густу смешу горива и адсорбента ставити у метално буре и предати надлежној  
организацији на даље поступање; Носиоц пројекта је обезбедио раднике за стални надзор  
комплекса; Руковаоци машинама су стално присутни уз радну машину док је у погону-док  
је мотор у раду. Не удаљавају се од машина док је на леру.  
8. Горива и уља транспортоваће се у посебним посудама. Инвеститор ће предузети све  
прописане мере заштите како неби дошло до складиштења и процуривања горива и уља. 
Како су радници који рукују машинама увек присутни у близини машина, увек могу 
интервенисати у случају акцидента. Загађивање подземних вода је скоро немогуће из 
разлога што се гориво, потребно за рад машина складишти само у резервоаре самих 
машина, а гориво и уља се доносе посебним посудама.  
9. Реализацијом предметног Пројекта не настаје чврсти комунални отпад, нити било која 
друга врста отпада. На локацији ће бити запошљено само 3 радника на машинама и 2 
радника на обезбеђеу. Комунални отпад који ће се генерисати (отпад од хране и пића), 
радици ће односити у контејнер на локацији сепарације удаљене од радилишта 1км и 
даље камионима ЈКП-а на депонију. Рад на ископу ради се само дању, док на локацији у 
вечерњим и ноћним сатима биће  чуварска служба.   
10. Инвеститор је предузео све мере како неби дошло до акцидентног загађења 
површинских  вода и земљишта. У случају да ипак дође до загађења обуставиће се сви 
радови на експлоатацији материјала и ангажоваће се надлежне службе за санирање 
загађења на самој локацији.  
11. Током транспорта експлоатационог материјала неће доћи до стварања честица песка 
и прашине у непосредном окружењу а на приступном путу на ком се врши транспорт 
ископаног материјала ће се вршити повремено прскање водом.  
12. На самој локацији експлоатације није предвиђено депоновање ископаног материјала 
тако да није предвиђено дефинисање положајно где ће се вршити депоновање. Сам 
материјал се одмах транспортује према купцу или се одвози на локацију сепарације и 
бетонске базе коју поседује инвеститор.  
13. За депоновање извађеног речног наноса који ће се одвозити ван локације 
експлоатације користиће се само постојеће манипулативне површине.  
14. На самој локацији не постоје геолошка и палеонтолошка документа јер се сама 
експлоатација песка и шљунка врши из речног корита. У случају да у току експлоатације 
песка и шљунка носиоц пројекта наиђе на геолошка и палеонтолошка документа 
прекинуће са радовима заштити налазиште од крађе и уништења и обавестити надлежне 
органе и сачекати одговорно лице у складу са Законом о заштити природе ( члан 99 ).   



 

 

15. Израда пројекта експлоатације песка и шљунка као природног материјала, је  
усклађена са мерама заштите од могућег негативног утицаја експлоатације шљунка, и 
представља  
најзначајнији део документа, јер омогућава стручним саветницима Завода, надлежном  
инспекцијском органу контролу и надзор над реализацијом пројекта и евентуалну  
интервенцију у случају не придржавања дефинисаних законских обавеза и мере заштите  
животне средине од стране носиоца пројекта.   
16. Инвеститор приликом ископа експлоатационог материјала ако наиђе на активно гнездо 
са пологом или младунцима птица ипривремено ће обуставити радове на тој локацији и 
обавестити Завод за заштиту природе.   
17. Пројектом је предвиђено  
- Рашћишћавање експлоатационог поља од вегетације вршиће се после 15 јуна  
- Пројектом експлоатације на овој локацији неће бити уништено и нарушено станиште као 
и уништавање и узнемиравање дивљих врста  
-   Неће доћи до промена морфолошких и хидролошких особина саме локације већ само 
експлоатација шљунка и песка са обележене локације.  
-  Максимално је ограничено уклањање жбунасте и шумске вегетације.  
-   Није предвиђено уклањање крајречне вегетације, којом се одржава стабилност обале и  
која спречава стварање ерозије.  
18. Приликом експлоатације и транспорта неће доћи до оштећења обале речног корита. 
Сам  транспорт ће се вршити приступним путем који је инвеститор направио од локалног 
асфалтног пута до саме локације.  
19. Дубина ископа је одређена на основу урађеног подужног профила, водећи рачуна да 
се нивелета ископа налази изнад линије „талвега“ као услова из решења надлежног 
Министарства.  
20. По завршеном ископу материјала пројектом није предвиђено отварање слободне 
издани.  
      21. Сепарација експлоатационог материјала неће се вршити у приобаљу. Ископани 
материјал се транспортује камионима директно до купца, без претходне обраде, или до 
локације инвестотра где се налази сепарација.  
      23. Експлоатација материјала на овој локацији неће угрозити стабилност обале за 
велику воду.  
      24. При експлоатацији речног материјала пројектом није предвиђено преграђивање 
реке Јужне Мораве. 
 
Поље за експлоатацију приказано је Катстарско топографском плану. 

 



 

 
 



 

 

Стварање отпада, емитовање буке и прашине; 
У току обављања делатности експолатације и рекултивације експоатационог поља очекују 
се следеће врсте отпада: 
 
У редовном раду  

- Комунални отпад који генеришу запослени на извођењу радова  
- Санитарно фекалне отпадне воде (потребно је поставити суви тоалет типа „Тои-

Тои“ или сличан.  
- Продукти сагоревања нафтних деривата који локално загађују ваздух и делимично 

се таложе на околном земљишту 
- Емитовање прашине 
- Емитовање буке и вибрација 

 
Радови на затварању пројекта, односно уклањању; 
За потребе пројекта неће се градити чврсти грађевиснки објекти нити ће инсталирати 

стационарна постројења на локацији.  Експлоатација речног наноса врши се у самом 
кориту. За време експолатације речног наноса неће се вршити паркирање возила и 
механизације у самом кориту већ на обали у приобалном делу. 

За потребе запослених биће постављен мобилни тоалет типа „Тои – Тои „ или сличан, 
који се од стране власника након завршетка радова на пројекту одвози-уклања. 

Након завршене експлоатације неће се затрпавати предметни простор већ ће се 
препустити спонтаној сукцесији и ауто рекултивацији. 
 
4. Приказ разумних алтернатива које су разматране 

 
 Критеријуми које је Носиоц пројекта разматрао при избору овог решења су: 
 Избор локације  
 При избору локације носиоц пројекта се руководио погодношћу да је експолатација 
речног наноса на предметној локацији одобрена од надлежних органа и постоји потреба 
за тим. 
 Предметна парцела је обухваћена Планом вађења речних наноса (Сл. гл. РС бр. 11/23). 
 Локација је погодна за експлоатацију.   

Носиоц проејкта поседује адекватну механизацију и транспортна средства и руковаоце 
механизацијом и возилима за експлатацију речног наоса. 

Удаљеност локације пројекта је одговарајућа у односу на сепарацију (0,4 km) у 
власништву носиоца пројекта. 

Носиоц пројекта има потребу за експолатацијом речног наоса. 
 Са становишта ових критеријума, изабрана варијанта представља најбоље решење. 
 Рад пројекта неће доводити до угрожавања суседних објеката и људи. 

У току припреме и у фази израде техничке документације носилац пројекта се у старту 
определио за решење које је дато овим пројектом тако да не постоје алтернативна 
решења. 
 



 

 

5. Опис чинилаца животне средине који могу бити изложени утицају 
 
Експлоатације речног наноса из приобаља река спадају у такву врсту пројеката који у свом 
свакодневном раду, а поготову у акцидентним ситуацијама, може у одређеној мери 
угрозити параметре животне средине.   
 
У току редовног рада животну средину ремете радна возила, а то се  манифестује кроз 
следеће поремећаје:   
- потенцијално загађење земљишта или вода у акцидентним ситуацијама 
- емисија у атмосферу продукта сагоревања,  
- повећање буке,  
- вибрације. 
 
На локацији пројекта није предвиђено сервисирање грађевинске механизације, замене 
уља филтера и мазива. Тако да се не очекује генерисање опасног отпада на локацији. Ове 
активности изводиће се у радионичарским условима. 
Отпад од одржавања средстава транспорта и опреме за рад (уља, мазива, горива, 
зауљене крпе, филтери од уља). Транспортна средства се сервисирају у овлашећним 
атомеханичарским радионицама. Овај отпад ће збрињавати овлашћени сервисери и  
предавати овлашћеним оператерима према претходно склопљеним уговорима. 
У акцидентним ситуацијама 
- Потенцијално загађење земљишта од цурења дизел горива, уља, антифриза. 
 
Комунални отад је отпад сличан кућном отпаду генришу га запослени (остаци и амбалажа 
хране и напитака). Комунални чврст отпад одлагаће се у пластичне вреће и одвозити до 
сепарацијеу власништву носиоца пројекта где ће се периодично предавати ЈКП. 
 
Санитарно фекалне отпадне воде 
За санитарне потребе запослених потребно је у близини радних места поставити 
преносиви еколошки тоалети како би се спречило испуштање отпадне фекалне воде у 
површинске и подземне токове и земљиште.  
 
Формирање прашине 
На локацији се може повремено формирати прашина од површинског слоја песка и 
шљунка. Обзиром да су материјали у кориту реке, влажни-мокри материјал не очекује се 
ковитлање прашине које би значајно угрозило околно подручје.  
Прашкасте материје-минерална прашина која се јавља на локацији саставу може 
садржати: CaO, SiO2, Al2O3, Fe2O3, SO3, MgO, алкалије (Na2O i K2O), кварц, и примесе 
различитих минералних остатака, као што су кречњак, лискуни (природни алумосиликати, 
мусковит), може садржати зрна циркона, рутила, апатина, граната, магнентита, турмалина. 
 
Емитовање гасова 
Издувни гасови од сагоревања нафтних деривата ослобађају се на локацији услед рада 
мотора са унутрашњим сагоревањем грађевинске механизације и транспортних возила, 
која ће бити коришћена за потребе пројекта. Транспортна возила ће се релативно кратко 
задржавати на комплексу, са угашеним моторима, тако да се не очекује битније 
загађивање ваздуха. 
У оквиру предметне локације крећу се возила која за моторни погон користе дизел гориво. 
У табели су дате количине основних штетних материја које се емитују у ваздуху радом 
мотора са унутрашњим сагоревањем. 



 

 

 
Састав емитовних супстанци из мотора: 

Vrsta emisije 
kg na 1000 litara  utrošenog goriva 

dizel motor 

Aldehidi (HCHO) 1,2 

Ugljenmonoksid (CO) 7,5 

Ugljovodonici 16 

Oksidi azota (NO2) 28 

Oksidi sumpora (SO2) 5 

Organske kiseline 
(acetatna) 

4 

Čestice 15 
Могући продукти сагоревања дизел горива 

 

Način 
vožnje 

nesagoreli 
ugljovodonici 

ppm 

CO, 
%vol. 

azotovi oksidi, 
ppm 

CO2,%vol. H2O,%vol. 

prazan hod 750 5,2 30 9,5 13,0 

vožnja 300 0,8 1500 12,5 13,1 

ubrzavanje 400 5,2 3000 10,2 13,2 

usporavanje 4999 4,2 60 9,5 13,0 
Састав издувних гасова при различитим условима рада мотора 

 
Емисија буке и вибрација 
Рад предметног постројења представља извор буке и вибрација. Најзначајнији извори 

буке и локалних вибрација у предметном комплексу представљају средства и уређаји 
рада: багери, ровокопачи, утоваривачи и транспортна средства и сама активност копања 
песка и шљунка и исипање у камионе. 

 
Бука се повећава при киповању-исипању материјала. 
Литературни подаци о нивоима буке које емитују грађевинске машине 
Ровокопач у раду максимални ниво буке 94 dB (mereno na 3 m od mašine) 
Ровокопач лер гас максимални ниво буке 74 dB (mereno na 10 m od mašine) 
Утоваривач 79-93 dB (mereno na 15 m od mašine) 

 

Обзиром на локацију постројења не очекује се емитовање буке из постројења које би 
имала значајан утицај на становништво. Утицај буке очекује се на локацији пројекта и  се у 
непосредном окружење 

 
У акцидентним ситуацијама 
Потенцијално загађење земљишта може се догодити у случају акцидентног истицања 
дизел горива, уља, антифриза, и посредно загађење подземних вода. 
Гориво се усипа у резервоаре камиона ван граница пројекта, на бензинским станицама. 
Усипање горива у резервоаре грађевиснке механизације не врши се у зони водотока већ 
на копну, уз строго вођење рачуна да не дође до цурења, превентивним подметањем 
кадица испод зоне утакања ако би се спречило цурење на земљиште. 
 



 

 

Могући значајни утицаји пројекта, а нарочито: 
 
(а) обим утицаја (географско подручје и бројност становништва изложеног ризику); 
 
Локација се налази ван насељених места у делокругу од 1 km нема стамбених објеката.  
У ближем окружењеу су пољопривредне обрадиве површине и водно земљиште.  
 
Најближе стамбено подручје је насеље Добротин, удаљено око 200 м од границе парцеле 
а на око 350 м од дела парцеле на коме се врши експлоатација. У насељу Добротин 
према попису из 2022. живело је 262 становника. Између насеља и предметне локације 
налази се појас обрастао природним растињем ниско жбунасто растиње и у делу високо 
дрвеће. Између локације и стамбеног насеља пролази локални пут јавна саобраћајница. 
Обзиром да се експлоатација врши у нивоу корита који је нижи од коте терана стамбеног 
насеља, као и то да има природног растиња које као природна баријера ублажава 
емитовање буке становници могу чути рад механизације и камиона али не очекујемо да 
рад пројекта има значајан утицај на локално становништво.  
Терен на локацији је претежно раван. У окружењу су површине предвиђене за 
експолатацију песка и шљунка и обрадиве пољопривредне површине. 
Не очекује се да полутанти (продукти сагоревања нафтних деривата и прашине силиката) 
могу доспети до стамбеног подручја. 
У односу на просторну удаљеност стамбених објеката у односу на локацију експлоатације, 
не очекује се да рад пројекта утиче на најближа стамбена насеља и на становнишво. 
 
(б) природа прекограничног утицаја 
Обзиром на локацију пројекта и активности које су планиране, не очекује се прекогранични 
утицај. 
 
(в) величина и сложеност утицаја; 
Експлоатација материјала из приобаља предвиђена је из експлоатационог поља 
површине 6448 m², чији је укупан ископ 3704,84 m3 шљунковито песковитог материјала. 
 
Обзиром на сировине, енергенте и активности које су планиране на локацији нема 
значајнијег утицаја Пројекта  
 
(г) вероватноћа утицаја; 
 
Утицај на флору и фауну  
Узимајући у обзир просторни положај станишта ових врста као и просторни положај 
анализираних коридора може се доћи до закључка да посебно негативне утицаје не треба 
очекивати.  
 
Промена микроклиме  
Основни микроклиматски показатељи који се могу регистровати у околини сличних 
пројеката експлоатације речних наноса (температура, влажност, испаравање, зрачење), а 
без утицаја изражених вештачких објеката, показују устаљене законитости које важе и у 
конкретним просторним односима. С обзиром на претходно изнете чињенице могу се  
очекивати локални утицаји који неће  имати посебно негативно деловање.  
 
 
 

https://sr.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BF%D0%B8%D1%81_%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B8%D1%88%D1%82%D0%B2%D0%B0_2022._%D1%83_%D0%A1%D1%80%D0%B1%D0%B8%D1%98%D0%B8


 

 

Визуелни ефекти  
Проблематика визуелних загађења, као критеријум односа анализираног објекта  и 
животне средине постаје актуелна, јер одлике  слике  предела представљају квалитативни 
чинилац који битно доприноси квалитету пројектованог решења или се пак јављају као 
елемент деградације уређених и устаљених односа.  
Проблематика визуелних загађења разматрана је у смислу дефинисања утицаја на 
пејсаж. Експлоатација предметне локације неће имати посебног утицаја на  пејзажне 
карактеристике, па се не могу очекивати ни негативни утицаји у домену промене 
субјективног доживљаја простора. 
Утицај рада Пројекта на животну средину се оцењује кроз деловање на медијуме животне 
средине (ваздух, вода, земљиште, буке, настајање и одлагање отпада).  
Применом мера за заштиту животне средине које ће бити прописане у делу 8. овог 
захтева рад Пројекта неће изазивати негативне промене у екосистему на разматраној 
локацији, нити значајније утицати на квалитет фактора животне средине на предметном 
подручју.  
 
(д) трајање, учесталост и вероватноћа понављања утицаја. 
Радно време пројекта је осмочасовно радно веме у преподневној смени.  
Радови се не обављају у току зиме када су температуре веома ниске, и када је тло 
залеђено, тако да се и рад постројења не очекује у зимском периоду кад су температуре 
испод нуле. 
 
6. Опис могућих утицаја пројекта на чиниоце животне средине, у току целокупног 
трајања пројекта, укључујући нарочито утицаје који потичу од: 

 
За време извођења експлоатационих радова на локацији долази до стварања отпада, 
емитовања прашине и гасова, емитовања буке и вибрација. 
 
6.1. Очекиване емисије и очекивана производња отпада, 
 
Загађивање и изазивање неугодности; 

Облик загађења Порекло Могуће спречавање 
Генерисање 
комуналног отпада  

Запсолени 
конзумирањем 
хране и пића 

Комунални отпад сакупљати у пластичним врећама и 
свакодневно одвозити са локације и предати ЈКП 

Загађивање ваздуха Сагоревање 
нафтних деривата у 
СУС моторима – 
издувни гасови 

Одржавати у исправном стању грађевиснку механизацију 
користити опрему са „ЕКО“ захтевима. Угасити моторе 
камиона док се врши утовар. Не остављати камионе и 
меахнизацију да раде у празном ходу. 

Загађивање 
земљишта и 
подземних вода  

Акцидентно цурење 
нафтних деривата, 
антифриза 

Коришћење технички исправна возила и механизацију.  
Одржавати у исправном стању. Забрана вршења 
одржавања опреме на локацији пројекта. Замене уља и др. 
Вршити у сервисним радионицама. Снабдевање 
грађевиснке механизације горивом вршити уз посебне мере 
заштите земљишта подметањем кадица испод цевовода и 
спојева између цистерне са горивом и резервоара 
грађевиснке механизације. Не остављати паркиран возиал 
имеханизацију у користу реке. 

Бука и вибрације Рад механизације и 
камиона 

Одржавати у исправном стању грађевиснку механизацију 
користити опрему са „ЕКО“ захтевима. Угасити моторе 
камиона док се врши утовар. Не остављати камионе и 
меахнизацију да раде у празном ходу. 

 



 

 

У току редовног рада пројекта генерисаће се чврсти отпад који укључује комунални отпад. 
 
Чврст отпад 
Комунални отпад одлагаће се у пластичне вреће намењене за ову врсту отпада, које ће 
редовно одвозити до сепарације у власнишву носиоца пројекта на удаљености од 1 км где 
ће се предавати Јавно комуналном предузећа. 
Отпад од одржавања опреме и средстава транспорта представља опасан отпад 
(израбљена уља, филтери, зауљани адсорбенти). Носиоц пројекта не врши сервисирање 
возила на локацији већ у аутомеханичарског радионици, тако да се на разматраном 
комплексу неће генерисати ова врстра отпада.  
Рад пројекта не генерише отпадни материјал. Са локације се одвози само квалитетан 
шљунак и песак у случају да је сировина помешана са муљем или другим материјалом 
остаје на локацији и касније се враћа у ископ. Практично нема потребе за одбацивањем 
шљунка и песка ван комплекса. 
 
Утицај рада пројекта на подземне и површинске воде 
Експолатација се одвија у приобалној зони. У редовном раду уз примену мера прописаних 
Водним условима, дефинисаних пројектом и прописаним овим захтевом не очекује се да 
има значајног утицаја на подземне и површинске воде. 
За санитарне потребе запослених носиоц пројекта ће обезбедити суве мобилне тоалете. 
Рад пројекта неће имати утицаја на подземне и површинске воде. 
 
Утицај рада пројекта на земљиште  
У редовном раду експолатације утицај на земљиште се огледа кроз таложење честица 
продуката сагоревања нафтних деривата.  
Не очекује се значајан утицај пројекта на локално и околно земљиште.  
 
Утицај рада пројекта на ваздух  
У оквиру експолатације шљунка и песка, потенцијални загађивачи ваздуха могу бити 
прашина од шљунковито-песковитог материјала, димни гасови настали сагоревањем 
течног горива - дизела транспортних возила и механизације. Испарења уља и мазива која 
су присутна на машинама су незнатна. 
У току редовног рада пројекта гасовити отпад представљају продукти сагоревања дизел 
горива за рад транспортних средстава углавном камиона и грађевинске механизације. 
Мотори камиона се након доласка на локацију се гасе, тако да се приликом утовара 
материјала не емитују гасови од рада транспортних средстава. Издувни гасови од рада 
транспортних средстава јављају се периодично, краткотрајно и могу се сматрати 
занемарљивим. 
Грађевинска механизација је у раду пуно радно време, и све време рада емитује штетне 
продукте у атмосферу.  
 
Штетно продукти од рада пројекта који се очекују при сагоревању дизел горива су: 
угљенмоноксид (CO), угљендиоксид (CO2), водена пара (H2O), кисеоник (O2), водоник 
(H2), азот (N2), сумпорови оксиди (SO2), разни несагорели угљоводоници (CxHy, најћешће 
C6 и C7), специфична органска једињења као што су ароматични амини, а постоји 
могућност појаве цијановодоника (HCN) и честице чађи. 
 
При раду са песком и шљунком долази до формирања одређене концентрације прашине. 
Материjали су у углавном влажни тако да се прашина може формирати само у топлијим 
данима без падавина и појачаног ветра.  



 

 

Прашкасте материје-минерална прашина која се јавља на локацији саставу може 
садржати: CаО, SiO2, Al2O3, Fe2O3, SO3, MgO, alkalije (Na2O i K2O), кварц, и примесе 
различитих минералних остатака, као што су кречњак, лискуни (природни алумосиликати, 
мусковит), може садржати зрна циркона, рутила, апатина, граната, магнентита, турмалина. 
На основу разматраних планираних и пројектованих решења може се закључити да ће при 
раду Пројекта долазити до минималног загађивања ваздуха. 
 
6.2. Бука, вибрација, јонизујућих и нејонизујућих зрачења, светлости, топлоте 
 
Емитовање буке и вибрација 
Извори буке и вибрација у току редовног рада пројекта представљају: рад транспортних 
средстава (камиони, ровокопачи, багери), активности манипулације сировинама, и друге 
активности запослених које се одвијају у оквиру  базе.  
Обзиром на позицију постројења у односу на остале објекте на комплексу, у односу на 
стамбене објекте и природне препреке између њих, не очекује се да рад пројекта утиче на 
стамбене објекте у смислу прекорачења нивоа буке.  
 
Рад пројекта неће проузроковати штетне или неугодне ефекте у смислу јонизујућих и 
нејонизујућих зрачења, топлотног, електромагнетног зрачења или непријатних мириса. 
 
6.3. Природе и количине емисија гасова са ефектом стаклене баште 

 
Носиоц пројекта на предметној локацији неће користити гасове са ефектом стаклене 
баште нити супстанцаме које оштећују озонски омотач у складу са Уредбом о поступању 
са флуорованим гасовима са ефектом стаклене баште, као и о условима за издавање 
дозвола за увоз и извоз тих гасова (“Сл. гласник РС” бр. 120/13 и 44/18) и са Уредбом о 
поступању са супстанцама које оштећују озонски омотач, као и о условима за издавање 
дозвола за увоз и извоз тих супстанци ("Службени гласник РС", бр. 114/2013), али могу се  
Очекивати емисије Гасова са ефектом стаклене баште  (GES) од сагоревања нафтних 
деривата у механизацији и возилима: 
 

• Ugljen-dioksid (CO₂): Главни извор је сагоревање дизела у машинама и транспортним 
возилима.  
• Azotni oksidi (NOₓ): Настају током сагоревања горива у моторима с унутрашњим 
сагоревањем. 

• Metan (CH₄): Углавном минималан, може настати ако се експлоатација врши у 
подручјима са органским материјама 
• Čestice prašine (PM10 i PM2.5): Повећане током ископавања, транспорта и дробљења 
материјала. 
 

6.4. Коришћење природних вредности, посебно земљишта, воде, биљног и 
животињског света у току извођења и експлоатације 
 
Коришћење природних ресурса и енергије; 
Рад пројекта подразумева експолатацију природних ресурса песка и шљунка. 
Експолатација неће имти негативног утицаја на животну средину јер се спроводи у складу 
са одобрењима надлежних органа и има за циљ уклањањe наноса из реке што доводи до 
уређења корита реке. 
Зa рад механизације багера и камиона користиће се нафтни деривати (дизел гориво). 
Вода за пиће и санитарне потребе допремаће се у бидонима. 



 

 

 
6.5. Кумулативних утицаја пројекта и других спроведених, одобрених, повезаних 
или планираних пројеката 
 
Могуће кумулирање са ефектима других пројеката; 
У непосредном окружењу предметне локације налазе се парцеле исте намене – 
предвиђене за екполатацију песка и шљунка. 
У ближем окружењу нема стамбених, индустријских пословних објеката.  
Обзиром на локацију која је одобрена  од стране надлежних органа за обављање описане 
делатности, као и мере које носиоц пројекта примењује у току експолатације речног 
наноса, кумулирање са ефектима других пројеката се не очекује.   
Обзиром на емисије штетних материја при сагоревању нафтних деривата, потенцијално 
цурење нафтних деривата из грађевинске механизације и средства транспорта  
кумулирање са ефектима других пројеката се не очекује.   
 
6.6. Штетни утицаји пројекта на животну средину очекују се у удесним ситуацијама. 
 
Ризик настанка удеса, посебно у погледу супстанци које се користе или техника које се 
примењују, у складу са прописима. 

На локацији се не складиште опасне и запаљиве материје. Снабдевање грађевиснке 
механизације горивом врши се из ауто цистерне која повремено по потребни долази на 
локацију пројекта да утаче гориво у резервоаре механизације. 

 
На основу карактеристика предметне технологије, карактеристика сировина и 

материјала, планираних техничких и технолошких решења превенције и заштите животне 
средине идентификовани су потенцијални удеси: 

- мањи хемијски удес - просипање нафтних деривата услед хаварије на механизацији 
у редовном раду, или приликом утакања горива у резервоаре из цистерне и 
- пожар на механизацији. 
 
На основу Правилника о методологији за процену опасности од хемијског удеса и од 

загађивања животне средине, мерама припреме и мерама за отклањање последица ("Сл. 
гласник РС", бр. 60/94) Ризик од удеса се процењује у односу на Вероватноћу настајања 
незгода и Процене могућих последица. 

Вероватноћа настанка удеса је МАЛА ако се при уобичајеном вођењу технолошког 
процеса и одржавању опасних инсталација процени да неће доћи до удеса за предвиђено 
време трајања опасних инсталација.  

Вероватноћа настанка удеса је СРЕДЊА ако се при уобичајеном вођењу технолошког 
процеса и одржавању опасних, инсталација процени да може доћи до удеса за 
предвиђено време трајања опасних инсталација.  

Вероватноћа настанка удеса је ВЕЛИКА ако се при уобичајеном вођењу технолошког 
процеса и одржавању опасних инсталација процени да ће доћи до удеса за предвиђено 
време трајања опасних инсталација. 

Процена могућих последица врши се на основу показатеља датих у следећој табели:  



 

 

 
 
Оцена ризика врши се на основу следеће табеле: 

 
 
Уколико се ризиком не може управљати под одређеним условима предвиђеним 

прописима, ризик се не може прихватити. 
Ризик од настанка цурења горива - Акцидентно просипање нафтиних деривата (дизел 

горива и моторна и хидраулична уља) у случају веће или мање хаварије на механизацији 
(багеру утоваривачу или ауто миксери за бетон) или при утакању горива ангажованој у 
предметном комплексу постоји али се не очекује да појединачни акцидент има значајан 
утицај на животну средину. 

Изливање течних материјала (дизел горива) доводи до загађења земљишта и настале 
штете од просипања енергента као и штета од трошкова санације насталог удеса. 

Ризик од настанка цурења горива - Вероватноћа - је мала, а последице занемарљиве.  
Ризик је новоа I - занемарљив. (ризик је прихватљив) 

 
Ризик од настанка удеса у смислу пожара постоји, обзиром да се на локацији користе 

нафтни деривати (дизел гориво), количине су ограничене на резервоаре средства 
транспорта који су у зависности од капацитета и техничких карактеристика механизације 
око 300 - 700 литара. Гориво се утаче из ауто цистерне или довози камионом у канистима 
и усипа у резервоаре грађевиснке механизације. Пожар се може догодити због крајње 
непажње запослених или лошег одржавања и руковања опремом. 

Пожар доводи до потенцијалног угрожавања присутних лица, краткотрајног загађења 
ваздуха и потенцијалног загађења земљишта услед гашења пожара и спирања чађи, 



 

 

прашине и других честица и несагорелих материјала на земљиште. Као последица удеса 
присутна је и материјална штета што се огледа у оштећењу опреме и непотребног 
сагоревања горива, као и трошак - материјална средства која су потребна за санацију 
насталог удеса и враћање у првобитно стање. 

Ризик од настанка пожара - Вероватноћа - је мала, а последице занемарљиве.  Ризик 
је I занемарљив. (ризик је прихватљив) 

 
Удеси се могу догодити само у случају знатнијег одступања од стандардне технологије 

рада или неправилности елемената техничких средстава или инсталација, непажњом или 
нехатом запослених.  
 

Акцидентно просипање нафтиних деривата  
Акцидентно просипање нафтиних деривата (најчешће дизел и моторна и хидраулична 

уља) у случају веће или мање хаварије на механизацији (багеру утоваривачу или камиону) 
ангажованој у предметном комплексу не сме угрозити животну средину.  

У случају просипања нафтних деривата извршиће се санација прописана упутством о 
раду постројења које је у обавези да уради Носилац пројекта. 

Нафтни деривати Према према Правилнику о класификацији, паковању, обележавању 
и оглашавању хемикалије и одређеног производа у складу са Глобално хармонизованим 
системом за класификацију и обележавање дизел горива спадају у запаљиве течности. 

Количине нафтних деривата у пројекту су ограничене на резервоаре горива 
грађевиснке механизације и транспортних средстава од 300 до 700 литара.  

 
Просипање нафтних деривата је веома могуће али су количине ограничене на 

резервоаре транспортних средстава. 
При просипању нафтних деривата потребно је одмах спровести следеће мере: 
- уколико је то технички изводљиво спречити даље исцуривање горива, односно уља, 
- спречити ширење изливених нафтних деривата постављањем физичких баријера или 

прављењем провизорног канала око мрље, 
- извршити посипање апсорбентом (најпогоднији је песак),  
- извршити чишћење терена, уклањање свих слојева контаминиране земље, односно 

искоришћеног апсорбента и земљишта запрљаног нафтним дериватима. 
- Предати овлашћеном оператеру у складу са Законом о управљању отпадом. 
Максималне количине које се на овај начин могу исцурети одговарају запремини 

резервоара грађевинске машине која се користи и на којој је дошло до хаварије. Обзиром 
да то нису значајне количине, акцидент овог типа, не може имати озбиљне последице на 
животну средину, поготово ако се узме у обзир локални карактер загађења и мала 
вероватноћа. 

 
Пожар  
Могући удесни догађаји се очекују мањих размера само у случају знатнијег одступања 

од прописане технологије рада или неправилности елемената техничких средстава или 
инсталација.  

 
На основу процене угрожености од пожара и физичко хемијских особина материја које 

се користе у постројењу, може се констатовати да су могуће класе пожара Б и Д. Најчешћи 
пожари могу бити на механизацији или на нафтним дериватима. 

У класу Б спадају пожари запаљивих течности, или утечљиве чврсте материје, то су 
пожари без жара. То се односи на  сагоревање дизел горива, бензина, уља масти и сл. За 
гашење пожара класе Б, као средство користи се пена, суви прах и угљен диоксид. Пожар 



 

 

класе Б могућ је на резервоару битуменан и цевоводу за битумен као и миксеру и осталом 
делу постројења базе. 

У класу Д спадају пожари лаких метала, нпр. алуминиј, магнезиј и њихове легуре. За 
гашење се користе само суха средства (прах, сухи кварцни пијесак, струготина сивог 
љева). 
 
7. Предлог мера за спречавање, смањење и отклањање значајних негативних 
утицаја; 

 
При раду предметног пројекта примењиваће се директне и индиректне мере заштите 

животне средине које су прописане многобројним законским и подзаконским актима, 
предвиђене техничким нормативима и стандардима, и то; из области просторног 
планирања, области заштите вода, ваздуха, заштите од буке у животној средини, 
управљање отпадом, заштите на раду, заштите од пожара и др. 

Обавеза носиоца пројекта је да сву технолошку опрему и уређаје, електро, водоводне и 
друге инсталације пре почетка рада пројекта испита и атестира ангажовањем овлашћених 
организација и лабараторија, као и да се обезбеде одговарајућа упуства за безбедно 
коришћење технолошке и друге опреме. 

У мере предвиђене законима и другим прописима подразумева се примена Закона, 
Правилника,  Уредби, норматива и стандарда код експлоатације производног процеса.  

 
Напред примењеним поступком избора локације за извођење пројекта, применом 

одредби из напред наведених прописа при пројектовању, извођењу и пуштању у рад 
пројекта, примењују се и директне и индиректне певентивне мере заштите животне 
средине. 

 
Мере припреме за почетак обављања делатности  
Током извођења радова на експолатацији песка и шљунка потребно је планирати и 

применити следеће мере заштите: 
- За грађевинску механизацију је потребно на другој локацији осигурати привремени 

сервисни центар (замена уља  мотора, замена хидрауличног уља, мазива, обављати 
једноставније поправке) као и одговарајуће привремено складиште уља, мазива и 
резервне делове. У том смислу се елиминише настанак акцидента приликом замене уља 
и мазива.  

- На предметној локацији у току извођења радова, забрањена је поправка, 
сервисирање механизације, претакање и складиштење нафтних деривата, уља и мазива 
за грађевинске машине и возила.  

- Аутоцистерна или возач камиона који врши снабдевање грађевиснке механизације 
горивом мора поседовати средства за контролу цурења горива (кадице које се подмећу 
испод спојева цевовода, левка и сл. у случају цурења). 

- Локација пројекта мора пружити основне санитарно-техничке услове за рад 
радника. Обезбедити суве тоалете за азпсолене. 

- Обезбедити судове (вреће за комунални отпад). Применити обавезу свакодневног 
одвожења комуналног отпад са локације. Комунални отпад предавати ЈКП или одложити у 
контејнер аз комунални отпад у најближем насељу.  

- Вршити редовно квашење запрашених површина и спречити расипање материјала 
током транспорта. 

- Радове изводити према техничкој документацији и условима надлежних органа, а 
на основу кога је издато одобрење за ову врсту радова, односно према техничким 
мерама, прописима, нормативима и стандардима који важе за овакве врсте објеката. 

https://bs.wikipedia.org/wiki/Metal_(hemija)
https://bs.wikipedia.org/wiki/Aluminij
https://bs.wikipedia.org/wiki/Magnezij
https://bs.wikipedia.org/wiki/Legura


 

 

- Предвидети да се механизација и возила у периоду кад не раде паркирају на 
одређеном месту тако да не угрожавају воде и земљиште у случају процуривања уља или 
горива. 

- У случају прекида радова, из било ког разлога потребно је обезбедити средства 
механизације. 

- Утврдити обавезу санације земљишта, у случају изливања уља и горива током рада 
грађевинских машина и механизације 

- Експоатисани материјал одвозити на унапред дефинисану локацију; транспорт 
ископаног материјала вршити возилима која поседују прописане кошеве и систем заштите 
од просипања материјала. 

- Ако се у току извођења радова наиђе на археолошка налазишта или археолошке 
предмете, извођач радова је дужан да одмах прекине радове и обавести надлежну 
организацију за заштиту споменика културе. 

- Ако се у току радова наиђе на природно добро које је геолошко-палеонтолошког 
типа и минеролошко-петрографског порекла, за које се претпоставља да има својство 
природног споменика, извођач радова је дужан да о томе обавести надлежну организацију 
за заштиту природе. 

- Да пословање усклади са условима и сагласностима надлежних органа и 
организација, ЈВП „Србија воде“. 

- Посебан део документације морају да чине одговарајуће мере заштите од пожара 
за предметни Пројекат. 

- Заштиту од пожара обезбедити адекватноимодржавањем средства рада, 
обебзедити противпожарне апарате за почетно гашење пожара, вршити њихов редован 
сервис. 

- Спроводити мере безбедности и здравља на раду. 
- Обезбедити одговарајућа средства за пружње прве помоћи. 
- Евентуалне промене на локацији у смислу измене предвиђених карактеристика 

могуће су само у смислу побољшања, с обзиром на могуће утицаје и у сагласности са 
прописаним мерама датим у оквиру овог истраживања. 

 
Мере у току рада пројекта  
- Број, врсту и локацију средстава заштите од пожара (апарате за гашење пожара) 

распоредити у возилима и механизацији на основу важећих прописа, стандарда и 
техничких услова у области заштите од пожара. 

- Одржавати приступни пут до подручја експоатације. 
- Забрањена је употреба отворене ватре и алата који варничи. 
- Извршити основну обуку запослених из области заштите од пожара, на основу 

члана 53. Закона о заштити од пожара (Сл. гл. РС“ бр. 111/2009, 20/2015, 87/2018 i 87/2018 
- др. закони) 

- Извршити оспособљавање запослених за безбедан и здрав рад у складу Законом о 
безбедности и здрављу на раду („Сл. гл. РС“ 35/23). 

- Упознати све запослене са разрађеним мерама заштите у случају удесних 
ситуација. 

- Одредити место и начин складиштења потенцијално насталог опасног отпада од 
цурења уља или горива. 
 

Техничке мере  
 
Општи технички услови превиђени пројектм за експлоатацију 
За све радове меродавни су важећи југословенски прописи и стандарди.  



 

 

Технички услови за извођење радова на експлоатацији шљунка на овом објекту су важећи 
услови за извођење радова за хидротехничке објекте.  
Извођач се мора придржавати свих прописа заштите на раду.  
Извођач радова ће примити експлоатационо поље даном издавања водопривредне 
сагласности од надлежног Јавног водопривредног предузећа. Увођење извођача у радове  
на експлоатаији шљунка врше овлашћени представници Јавног водопривредног 
предузећа.  
У току извођења радова извођач је дужан да се користи површинама које су обухваћене 
границама експлоатационог поља. Свака штета нанета прекорачењем означене површине  
експлоатационог поља, пада на терет извођача.  
Транспорт материјала извођач ће вршити по путевима који се морају одржавати 
проходним за све време коришћења пута од стране извођача, а по завршеним радовима 
путеви се морају оставити у истом стању као пре почетка радова.  
Извођач је дужан да се пре почетка радова упозна са тереном где ће изводити радове, да  
проучи документацију за експлоатацију материјала.  
Радови на експлоатацији материјала на објекту се морају извести у свему према условима 
из водопривредне сагласности и општим техничким условима.  
За време експлоатације материјала, извођач је дужан да води уредна техничка документа  
о евиденцији експлоатације извођења радова. 
Пре почетка радова извођач ће извршити обележавање граница експлоатационог поља,  
формирати геодестске белеге и о њима ће се и даље старати. Сва геодетска 
обележавања морају бити проверена пре почетка радова.  
Контрола извађеног материјала врши се према снимљеним попречним профилима 
извршених радова, а на основу мера унетих у документацију о евиденцији и потрвђених 
од стране овлашћеног лица и извођача радова.  
Позајмиште се правовремено мора заштитити од неповољних климатских утицаја.  
Пријем извршених радова врши се од стране овлашћеног лица ЈВП-а. Пријем коначно  
извршених радова се обавља на начин како је то предвиђено Докуменатцијом о 
евиденцији радова.  
По завршетку експлоатације врши се детаљан преглед изведених радова, као и преглед 
документације о евиденцији.  
Код преузимања коначно изведених радова морају се навести сви недостаци (ако их има)  
и мора се навести рок за њихово отклањање.  
 
Посебни технички услови  
Формирање градилишта  
Приступи објектима, позајмиштима материјала и другим привременим објектима и ископи 
које извођач радова буде вршио за своје потребе око формирања градилишта, не 
разматрају се појединачно у овим условима, те је пројектом експлоатације извођач у пуној 
мери одговоран за ове радове.  
Извођач је обавезан да радове на експлоатацији материјала и све радове који прате 
експлоатацију (депоновање, транспорт и коришћења површина ван експлоатационог 
пољакао и извођење) и за ове радове планира и изводи тако, да се садовоље следећи 
услови:  
• Да нема негативних последица по постојеће или будуће трајне објекте у подручју ових 
радова, (одбранбени насип и регулационе грађевине у кориту уколико их има).  
• Да се не угрожава стабилност терена где се предвиђа или врши нова експлоатација.  
• Да се материјал добијен ископима депонује само на површинама који су одобрени 
водопривредном саглашношћу на техничку документацију.  



 

 

И поред одобрења извршења ових радова, овлашћено лице има право да постави 
допунске услове, који ће обезбеђивати испуњење напред наведене захтеве и према 
којима ће извођач бити у обавези, да измени и прилагоди методе рада.  
Извођач је одговоран за методе рада, квалитетно извршење експлоатације материјала 
после извршења посла у уговореним роковима, као и за сигурносне и заштитне мере, које 
мора предузети за време извођења радова.  
 
Обележавање граница експлоатационог поља  
Извођач радова је дужан да пре почетка радова на основу услова из водопривредне 
сагласности главног пројекта и постојеће геодетске документациије по којој су изграђене  
подлоге за главни пројекат, изврши обележавање граница експлоатационог поља, 
навозних рампи, границе плацева, као и мерне и контролне попречене профиле за 
контролу ископа – обрачун.  
Профиле за контролу постављати на локацијама из пројекта, а на локацијама где то 
захтева овлашћено лице и гушће.  
Белеге и стационаже треба видљиво истаћи, како би се лако могле на терену – траси 
уочити и добити потребна оријентација. Ако је потребно извршити и геодетско осигурање 
тачака, односно обновити их за потрбе контроле.  
 
„Нулто стање“  
Пре почетка радова, извођач је у обавези да изврши снимање почетног - „нултог стања“ уз  
присуство и сагласност овлашћеног лица. Усвојено „нулто стање“ представља основу за 
обрачун накнада за извађени материјал.  
Податке о евентуалним неслагањима са профилима из главног пројекта извођач ће унети 
у документацију о евиденцији. Уколико су одступања измерених количина у односу на 
количине из пројекта значајна, извођач је дужан да те радове изведе у обиму који је 
утврђен проектом и одобрен водопривредном слагласношћу Јавног водопривредног 
предузећа.  
Уколико је утврђена количина материјала већа од пројектоване – у обиму који дефинишу  
одобрене границе и дубина ископа.  
Извођач је одговоран за тачно и исправно обележавање и лоцирање – профила  
 
Чишћење терена и уклањање јаловине  
Пре почетка радова простор на коме ће се вршити експлоатација биће очишћен од свог 
дрвета, жбуња, грмаља и осталог растиња. Пањеви ће бити ишчупани или на други начин 
уклоњени. Материјал добијен чишћењем треба бити спаљен или уклоњен са 
експлоатационог поља на одобрену локацију (материјални ров).  
 
Обезбеђење прилазног пута  
Прилазни пут експлоатационом пољу са асфалтног пута, који ће се користити инвеститор 
је у обевази да редновно одржава.  
Забележени недостаци на појединим локалитетима прилазног пута, за потребе новог 
експлоатационог поља морају се у потпуности отклонити. У том смислу извршити сва 
додатна насипања крупнијим шљунком (иберлауфом).  
 
Земљани радови  
Општи услови за извођење земљаних радова  
Земљани радови који се изводе у оквиру експлоатације шљунка на овом објекту 
обухваћен је низом радњи и операција дефинисаних у наставку поједначним позицијама у 
предмеру радова.  



 

 

Ископ се врши до линија, нагиба и димензија датих у главном пројекту или до линија, 
нагиба и димензија које одобри овлашћено лице.  
Прекоп изван овако дефинисаних граница, нагиба и димензија није дозвољен.  
Најмање 10 дана пре почетка експлоатације земљаних радова, извођач ће обавестити  
Јавно водопривредно предузеће о почетку радова. Коришћењем формулара из 
документације о евиденцији.  
Посебни технички услови за вршење ископа  
Ископ материјала из експлоатационог поља се мора вршити искључиво на начин који је 
дефинисан техничким решењем.  
 
Депоније за одлагање јаловине и вишка материјала  
Материјал из ископа који се не утоварује биће депонован.  
Депоновање материјала из ископа вршиће се на одобреним површинама ван могућег 
утицаја реке на довољној удаљености од сервисних путева које користе водопривредне 
организације које одржавају водопривредне објекте.  
Уколико се укаже потреба, извођач може вршити и привремено депоновање материјала из  
ископа, на местима где то одреди овлашћено лице, а у принципу на терену који је у оквиру  
експлоатационог поља.  
По завршетку радова, односно пошто престане потреба за привременим депоновањем  
материјала из ископа, извођач је дужан да одвезе сав преостали материјал до сталних 
депонија, а место где су биле привремене депоније доведе у првобитно стање, односно 
уреди на начин како то одреди овлашћено лице Јавног водопривредног предузећа.  
Депоновање материјала мора се вршити на такав начин да депоније буду увек оцедне и 
испланиране. Косине депонија као и саме депоније морају бити стабилне.  
 
Транспорт материјала  
Директно утоварени материјал или материјал са привремених депонија се транспортује 
унапред одређеним правцима транспорта. 
 

Управљање отпадом  
 Носилац пројекта је дужан: Да поштује Закон о управљању отпадом ("Сл. гласник 

РС", бр. 36/2009, 88/2010, 14/2016 и 95/2018 - др. закон), Закон о амбалажи и амбалажном 
отпаду ("Сл. гласник РС", бр. 36/2009 и 95/2018 - др. закон) као и подзаконска акта донета 
на основу ових закона  

 Обезбеди посебан простор потребне услове и опрему за сакупљање, разврставање 
и привремено чување различитих отпадних материја (комунални и потенцијално опасан 
отпад). 

 Предвидети пластичне вреће или други суд за комунални отпад. 
 Обзиром да се предметна локације ЈКП не преузима отпад, обавеза је носиоца 

пројекта да комунални отад са локације одвози и предаје ЈКП за комунални отпад. 
 Забрањено је неконтролисано складиштење отпадних материјала на предметној 

локацији. 
 Забрањено је спаљивање било каквог отпада на предметној локацији. 
 На локацији одржавати сталну контролу технолошке и комуналне хигијене. 
 Обезбеди примену начела хијерархије управљања отпадом 
 Хијерархија управљања отпадом се примењује као приоритетан редослед у 

превенцији и управљању отпадом, прописима и политикама:  
- превенција;  
- припрема за поновну употребу;  
- рециклажа;  



 

 

- остале операције поновног искоришћења (поновно искоришћење у циљу добијања 
енергије и др.);  
- одлагање.  

 
 Када се примењује хијерархија отпада на коју се односи редослед хијерархије 

управљања отпадом, предузимају се мере којима се подстичу решења којима се постиже 
најбољи укупан резултат за животну средину што може захтевати код посебних токова 
отпада одступање од хијерархије где је то оправдано животним циклусом, узимајући у 
обзир укупне утицаје на настајање и управљање таквим отпадом.  
 

 Заштита земљишта 
 Возила паркирати на предвиђеном простору за паркинг у кругу подручја 

експолатације. Возила је забрањено паркирати у зони водотока или кориту. 
 Сировине, помоћне материјале, енергенте транспортовати, претакати, складиштити 

на потпуно исправан начин у смислу заштите од процуривања и расипања.  
 Обезбедити адеквтне судове (пластичне вреће, канте, контејнере) за све врсте 

отпада који се генеришу на локацији. 
 Користити само исправна возила и механизацију. Вршити редован сервис осигурати 

од квара лома и процуривања флуида на земљиште. 
 Превентивну Заштиту од процуривања нафтних деривате спроводити тако да се 

возила паркирају на предвиђеном простору за паркинг где нема повирних вода и није 
растресито тло. 

 Спроводити посебне мере приликом танкања горива у возила и механизацију из 
цистерне или канистра. Обезбедити опрему за заштиту од процуривања горива на 
порозне површине (танкване, каде, кофе које се подмећу ако дође до цурења горива на 
спојевима, канистра, левка или цревима за претакање). 

 Уколико дође до евентуалног изливања опасних материја на тло (изливања горива, 
уља и других штетних материја од транспортних возила или др. опасних материја) 
предузети мере за санацију услед насталог загађења. 

 У случају потребе за складиштењем опасног отпада потребно је обезбедити 
адекватне судове и заштиту од изливања опасних материја на тло постављањем 
адекватних танквана или сакупљањем отпада у затворени контејнер. 

 На комплексу се морају обезбедити мере упозорења за забрану одлагања опасних 
материја (амбалаже од уља, антифриза и опасног отпада) као и прања возила и опреме 
изнад зелених површина, како би се спречило изливање на околно земљиште. 

 Носиоц пројекта има обавезу да ако дође до генерисања опасног отпада поступи у 
складу са Законом о управљању отпадом. 

 
Заштита вода 
 Носилац пројекта је дужан: 
 Да поштује Закон о водама („Сл. гл. РС”, бр. 30/2010, 93/2012, 101/2016, 95/2018 i 

95/2018 – др. закон), као и подзаконска акта донета на основу овог Закона  
 За заштиту од загађења вода и земљитша за запослене обезбедити суве тоалете 

типа „Тои – Тои „ или сличне. Обезбедити редовно пражњење тоалета. 
  

Заштита ваздуха 
Носиоц пројекта је у обавези да поштује Закон о заштити ваздуха („Сл. гласник РС“ бр. 

36/2009, 10/2013 i 26/2021 - dr. zakon), као и подзаконска акта донета на основу овог 
закона. 



 

 

 Користити технички исправна возилаи механизацију, бирати моторе са „ЕКО“ 
карактеристикама. 

 За време утовара материјала у камион угасити мотор камиона, не остављати да 
ради у празном ходу. 

 
Заштита од буке  
 Носиоц пројекта је у обевези да поштује Закон о заштити од буке у животној 

средини ("Сл. гласник РС", бр. 96/2021) као и подзаконска акта,  
 У складу са чланом 23 Закона о заштити од буке у животној средини Носиоц 

пројекта је у обевези да ангажује обалшћену организацију за Мерење буке појединачних 
извора буке и да врши Редовно периодично мерење нивоа буке у животној средини 
једном у три године. 
 

Мере које ће се предузети у случају удеса 
 
Мере у случају пожара 
 Лице које прво уочи пожар треба дати узбуну повиком „Пожар“ 
 Без панике треба приступити гашењу пожара расположивим средствима - ручним 

противпожарним  апаратима. 
 Обавестити непосредног руководиоца и  
 Ватрогасно спасилачку јединицу на број 193 

 
Мере у случају цурења уља, горива или антифриза 
 Утврдити обавезу санације земљишта, у случају акцидентног изливања уља и 

горива током рада транспортних средстава. 
 Ако дође до изливања опасних материја на порозне површине (на песку, шљунку 

или земљи), потребно је извршити деконтаминацију земљане површине. 
Деконтаминација се врши уклањањем свих слојева контаминираног земљишта, а 
одвојено земљиште се складишти према прописима као опасан отпад. 

 Са опасним отпадом (искоришћени адсорбенти и уклоњено контаминирано 
земљиште или шљунак) поступати у складу са Законом о управљању отпадом ("Сл. 
гласник РС", бр. 36/2009, 88/2010, 14/2016, 95/2018 - др. закон 35/2023) и 
Правилником о начину складиштења, паковања и обележавања опасног отпада (Сл. 
гласник РС 92/10 и 77/21). 

 Отпад настао санацијом исцурелих опасних материја предати овлашћеном 
опетратеру са дозволом за сакупљање, транспорт и третман те врсте отпада. 
 

Планови и техничка решења заштите животне средине (рециклажа, третман и 
диспозиција отпадних материја, рекултивација, санација и др.) 
 

У циљу смањења загађења животне средине, чувања природних вредности и заштите 
здравља људи, а у складу са Законом о заштити животне средине ("Сл. Гл. РС", бр. 
135/04, 36/09, 36/09 -др. закон, 72/09 -др. закон, 43/11 -одлука УС и 14/16, 76/2018, 95/2018 
- др. закон и 95/2018 - др. закон), Законом о управљању отпадом (“Сл. гл.РС, 36/09, 88/10, 
14/16 и 95/18 - др. закон), обавеза носиоца пројекта је да спроводи следеће мере: 

 Тежити коришћењу еколошки прихватљивих енергената чија употреба изазива 
најмање загађење животне средине. 

 Сировине и енергенте користити што економичније и рационалније. 
 Успостављање сталне контроле технолошке и комуналне хигијене на локацији. 



 

 

 Вршити чишћење радних и помоћних просторија, као и отвореног простора, сваког 
радног дана. 

 
Опште мере за уређење простора 

 У случају престанка рада Пројекта носиоц пројекта је у обавези да уклони сву 
механизаију са локације да уклони генерисани отпад и да локацију доведе у стање које 
неће ни на који начин угрозити или нарушити животну средину. 
 
Носиоц пројекта је дужан да примењује све мере прописане од стране надлежних 
орагана 
Мере и услови прибављени за реализацију предметносг пројекта су обавезујуће за 
носиоца пројекта 
 
Мере прописане од ЈВП „Србијаводе“ ВЦ „Морава“ Ниш у Водним условима број 
8896/1 дана 20.09.2024. 
 
Носиоц пројекта је у обавези да у потпуности примени мере наведене  у Водним условима 
а нарочито: Да пројекат за вађење речног наноса изради у складу са тачкама од 1 до 21. 
Носиоц пројекта не сме да угрози на предметној локацији стабилност природне обале 
корита за средњу и велику воду као ни стабилност евентуално постојећих водних објеакта, 
регулационих и других грађевина у непосредној близини као и хидролошке станице. 
 
Мере прописане од Завода за заштиту природе Србије Решењем – Завода за 
заштиту природе Србије, број 021-4025/4 од 26.11.2024. г. 
 
Забрањено је:  

- вршити земљане радове и уређивање обале у обалској зони, на копненом 
- делу експлоатационог поља. 
- депоновање речног наноса на простору вађења или у обалској зони. 
- извођење радова ноћу. 
- извођење радова који би довели до замућења воде у периоду дужем од 

(три) дана; 
- упуштање отпадних вода приликом испирања експлоатисаног материјала 

реку Јужну Мораву; 
- промена морфолошких и хидролошких особина подручја од којих зависи 

функционалност коридора; 
- сервисирање и ремонтовање машина, средстава и опреме на микролокацији 

на којој се изводе радови. 
-  

 
Све планиране активности морају бити лоциране ван зона санитарне заштите 
(евентуалних) изворишта водоснабдевања или изворишта за друге намене; 
За приступ локацијама на којима се изводе истражни радови предвидети 
коришћење постојеће путне мреже, односно настојати да се избегне израда нових 
приступних путева; 
Током извођења радова на експлоатацији шљунка и песка, сагласно чл. 10. и 16. 
Закона о заштити од буке у животној средини („Службени гласник РС", бр. 
96/2021), ниво буке и вибрација не сме прећи граничне вредности за радну средину, 
За потребе припреме локације, уколико је потребно извршити уклањање вегетације 
и изградње приступних путева, обавезно прибавити дознаку од ЈП „Србијашуме", 



 

 

односно надлежног шумског газдинства, без обзира да ли су стабла у државном или 
приватном власништву; 
У току рада на експлоатационом пољу потребно је предузети све мере како би се 
спречило изливање горива, мазива и других штетних и опасних материja у реку Јужну 
Мораву 
Горива и уља транспортовати у посебним, за ту сврху прилагођеним посудама. 
току допуњавања горива и мењања уља око возила и машина поставити одговарајућу 
заштитну фолију коју након употребе треба одложити на законом 
прописан начин и локацију, у складу са чланом 2. Правилника о начину 
складиштења, паковања и обележавања опасног отпада („Службени гласник РС". 
бр. 92/2010 и 17/2021). Исто важи за амбалажу горива, уља и мазива; 
Комунални и сав остали отпад настао током радова, мора бити сакупљан на 
одговарајући начин, а потом депонован на место које одреде надлежне службе; 
У случају акцидентног загађења површинских вода, тренутно обуставити радове и 
извршити одговарајуће анализе воде и предузети мере санације и заштите живог 
света реке ангажовањем надлежне институције и предузећа овлашћених 
санирање, а гориво, мазиво и друга штетне материје адекватно сакупљати 
евакуисти до прописане локације: 
Током транспорта експлоатисаног шљунка и песка неопходно је спречити свако 
разношење честица песка и прашине у непеередно окружење.  
Свако евентуално излитане експлоатновное материјала на траси превова потребно је што 
пре санирати: 
Дефинисати простор за депоновање извађеног шљунка и песка у коме треба да су 
обезбедени услови складиштења без могућности загађења водотока, земљишта и ваздуха 
у окружењу у складу ном о зашетити животне средине („Сл. Гл. РС", бр:135/2024, 36/2029, 
и др. закон, 72/2009- др. закон, 43/2011 одлука УС 14/2016,76/2018, 95/2018 – др. Закон и 
95/2018 – др. закон); 
У односу на простор за депоновање извађеног речног наноса, строго дефинисати 
манипулативне површине у приобалном делу експлатационог поља. 
Уколико се у току радова наиђе на геолошка и палентелошка документа (фосили, 
минерали, кристали и др.) која би могла представљати природну вредност, сагласно ћл. 
99. Закона о заштити природе, налазач је дужан да пријави Министарству заштите 
животне средине и предузме мере заштите од уништења, оштећивања или крађе, до 
доласка овлашћеног лица. Ово решење не ослобађа подносиоца захтева да прибави и 
друге услове, дозволе и сагласности предвиђене позитивним прописима.  
 
Посебни услови: 
Обавеза инвеститора је да стручним сарадницима Завода омогући приступ локацији током 
године у циљу праћења стања на локалитету и околини; 
Уколико се током извођење радова, наиђе на активно гнездо са пологом или младунцима 
птица, неопходно је привремено обуставити радове на тој локацији и обавестити Завод за 
заштиту природе Србије; 
Предвидети 

‒ Уклањање и рашчиштавање експлоатационог поља од вегетације пре 01. априла 
или после 15. јуна; 

‒ забрану уништавања и нарушавања станишта као и уништавање и узнемиравање 
дивљих врста; 

‒ забрану промена морфолошких и хидролошких особина, подручја од којих зависи 
функционалност коридора: 



 

 

‒ максимално ограничити уклањање жбунасте и шумске вегетације, која је 
значајна за гнеждење, исхрану и зимовалиште, одмориште и ноћилиште птица и 
других животиња: 

‒ забрану уклањања крајречне вегетације, којом се одржава стабилност обала 
 
Приликом експолатације и транспорта материјала није дозволско оштећивање или 
уклањање стрмих одсека обала речног корита изграђених од силта, песка и шљунка; 
 
Експлоатацијом није дозвољено ићи испод коте талвега. 
Није дозвољено отварањефреатске (слободне) издани. 
 
Није дозвољено вршити сепарацију експолатационог материјала у приобаљу, осим на 
делу за које постоји адекватна дозвола; 
Експлатациојом материјала не сме се угрозити стабилност природне обале за велику 
воду. 
Забрањено је потпуно преграђивање реке Јужне Мораве током вађења речног наноса. 
 
8. Нетехнички резиме података из тач. 2)–7)  
 
НАЗИВ ПРОЈЕКТА „ВАЂЕЊЕ РЕЧНОГ НАНОСА НА ЕКСПЛОАТАЦИОНОМ ПОЉУ СА СПРУДА ИЗ 
КОРИТА РЕКЕ ЈУЖНЕ МОРАВЕ ИЗМЕЂУ СТАЦИОНАЖЕ 139+650 ДО 139+900 НА ДЕЛУ К.П.БР. 
1558/13 КО ДОБРОТИН,  ГРАД ЛЕСКОВАЦ“. 
 

Величина пројекта – Експлоатација материјала из корита предвиђен је са спруда 
површине 6448 m², чији је укупан ископ 3704,84 m3 шљунковито песковитог материјала. 

 

 

Локација пројекта је коритo реке Јужне Мораве између стационаже 139+650 до 139+900 на 
делу К.П.БР. 1558/13 КО Добротин,  Град Лесковац“. 
 
Експлоатациони радови ће се изводити само на КП. бр. 1558/13 у КО Добротин, град 
Лесковац и то од стационаже 139+650 до km 139+900 (предвиђено по Генералном 
пројекту уређења Јужне Мораве). 
 

Границе експлоатационог поља су: 
1. X=7 584 630 Y=4 754 684 

2. X=7 584 640 Y=4 754 611 

3. X=7 584 661 Y=4 754 456 

4. X=7 584 660 Y=4 754 441 

5. X=7 584 649 Y=4 754 446 

6. X=7 584 632 Y=4 754 488 

7. X=7 584 612 Y=4 754 527 

8. X=7 584 607 Y=4 754 578 

9. X=7 584 606 Y=4 754 593 



 

 

10. X=7 584 617 Y=4 754 643 

11. X=7 584 626 Y=4 754 689 

12. X=7 584 630 Y=4 754 684 

 
 
Механизацијa којa ће користити при експлоатацији je: 

- багер ОКА 225, са капацитетом кашике 0.6 m3 
- камиони типа мерцедес носивости 14.50 m³  

 
Ископани материјал ће се одмах након ископа возити на место уградње, а по потреби и на 
депонију инвеститора на око 0,4 km од локације.  
Ископани материјал ће се одмах након ископа возити на место уградње, а по потреби и на 
складиште материјала инвеститора на око 0,4 km од локације.  

 
У току обављања делатности експолатације  шљунка очекују се следеће врсте отпада: 
У редовном раду  
- Комунални отпад који генеришу запослени на извођењу радова  
- Санитарно фекалне отпадне воде (потребно је поставити суви тоалет типа „Тои-

Тои“ или сличан.  
- Продукти сагоревања нафтних деривата који локално загађују ваздух и делимично 

се таложе на околном земљишту 
- Емитовање прашине 
- Емитовање буке и вибрација 

 
На локацији и ближем окружењу нема мочвара, културних добара нити густо насељене 
области.   
Предметно подручје не представља насељену област, налази се ван стабених зона. Али 
се у близини налази стамбено насеље. Најближи стмбени објекти су на око 200 м. 
Планинске и шумске области неће бити изложене утицају.  
Рад пројекта неће имати утицаја на природну средину ван границе комплекса.  
 

Подручје на којем се планира вађење речног наноса из приобаља реке Јужне Мораве, 
не налази се унутар заштићеног подручја за које је спроведен или покренут поступак 
заштите. Река Јужна Морава представља еколошки коридор од међународног значаја, 
еколошке мреже Републике Србије према Уредби о еколошкој мрежи („Службени гласник 
РС", бр. 102/2010). Предметно подручје је станиште строго заштићених и заштићених 
дивљих врста у складу са Правилником о проглашењу и заштити строго заштићених и 
заштићених дивљих врста биљака, животиња и гљива („Службени гласник РС“, бр. 5/2010, 
47/2011, 32/2016 и 98/2016) наведених у Образложењу овог Решења. У складу са тим 
носиоц пројекта мора строго примењивати услове прописане у Решењу које је издао 
Завода за заштиту природе Србије, број 021-4803/6 од 04.04.2025. 
 
Обзиром на карактеристике и опремљеност постројења не очекује се загађење земљишта, 
вода и ваздуха. 
На предметној локацији нису вршена систематска мерења квалитета ваздуха, земљишта, 
буке и воде. 



 

 

Анализом података, за елементе за које постоје меродавни подаци, и података на основу 
увида из области приликом обиласка локације долази се до следећих закључака: 
Квалитет ваздуха је очуван. 
Земљиште - коришћење речног наноса у пробаљу реке вршиће се у складу са техничким 
прописима документације, и водним условима.  
Негативан утицај буке је локалног карактера. 
 
Отвореност простора погодује природној вентилацији, па су негативни ефекти 
експлоатације песка и шљаке у знатној мери бити ублажене. 
 
Рад пројекта неће имати негативног утицаја на приобалну зону реке Јужне Мораве, 
обзиром на концепт постројења и примену свих мера које представљају законску обавезу.  

 
 
9) податке о могућим тешкоћама на које је наишао носилац пројекта у прикупљању 
података и документације; 
 
Није било потешкоћа приликом прибављања података и докуметације. 
 
 



 

 

Прилог 2 
КРАТАК ОПИС ПРОЈЕКТА 

 

Ред. 
бр. 

Питање ДА/НЕ  

Да ли ће то  
имати  

значајне  
последице? 

1 2 3 4 

1.  

Да ли извођење, рад или престанак рада 
подразумевају активности које ће 
проузроковати физичке промене на 
локацији (топографија, коришћење 
земљишта, измену водних 

Да  Не, само је у питању 
коришћење речног 
наноса  

2. 

Да ли извођење или рад пројекта 
подразумева коришћење природних 
ресурса као што су земљиште, воде, 
материјали или енергија, посебно ресурса 
који нису обновљиви или који се тешко 
обезбеђују? 

Да 

 

Не, Користи се 
речни нанос. Нема 
утицаја на 
топографију терена 
и на измену водних 
тла. Нема утицаја 
ван границе 
дефинисане 
парцеле 

3. 

Да ли пројекат подразумева коришћење,  
складиштење, транспорт, руковање или  
производњу материја или материјала који 
могу  
бити штетни по људско здравље или 
животну  
средину или који могу изазвати забринутост  
због постојећих или потенцијалних ризика 
по  
људско здравље? 

Не  Не 

4 

Да ли ће на пројекту настајати чврсти отпад 
током: 
а. извођења пројекта 
б. рада пројекта 
в. престанка пројекта 

Да У току рада пројекта 
настајеће отпад : 
комунални отпад 

5. 

 

 

5.1 Да ли ће при извођењу пројекта 
долазити до испуштања у ваздух: 
а. загађујућих материја 
б. опасних, отровних материја 
в. непријатних/интензивних мириса 

Не Не 

5.2 Да ли ће при раду пројекта долазити до 
испуштања у ваздух: 
а. загађујућих материја 
б. опасних, отровних материја 
в. непријатних/интензивних мириса 

Не Само Загађујуће 
материје од 
сагоревања горива 
у моторима 
грађевинске 
механизације и 
камиона 



 

 

Других емитера 
нема 

6. 

 

 

6.1 Да ли ће извођење пројекта 
проузроковати: 
а. буку 
б. вибрације 
в. емитовање светлости 
г. емитовање топлотне енергије 
д. емитовање електромагнетног зрачења 

Не Не 

6.2 Да ли ће рад пројекта проузроковати: 
а. буку 
б. вибрације 
в. емитовање светлости 
г. емитовање топлотне енергије 
д. емитовање електромагнетног зрачења 

Да Рад пројекта 
емитује одређени 
ниво буке, која 
потиче од опреме и 
транспортних 
средстава. 

7. 
7.1 Да ли ће извођење пројекта 
проузроковати контаминацију 
загађујућим материјама: 
а. земљишта 
б. површинских вода 
в. подземних вода 

Не Нема утицаја ван 
комплекса 

Носиоц пројекта ће 
поступати са 
отпадом према 
прописима 

7.2 Да ли ће рад пројекта проузроковати 
контаминацију загађујућим материјама: 
а. земљишта 
б. површинских вода 
в. подземних вода 

Не Нема одлагања 
отпадних материја 
на земљиште 

7.3 Да ли ће престанак рада пројекта 
проузроковати контаминацију 
загађујућим материјама: 
а. земљишта 
б. површинских вода 
в. подземних вода 

Не Нема контаминације 

8. Да ли ће постојати било какав ризик од 
удеса, који може угрозити људско здравље 
или животну средину, током: 
а. извођења пројекта 
б. рада пројекта 
в. престанка рада пројекта 

Не Не очекује се 

9. 
Да ли ће пројекат довести до социјалних 
промена у: 
а. демографском смислу 
б. традиционалном начину живота 
в. запошљавању 
г. друго 

Не Не, Радове ће 
изводити 2 
запослена – 
руковаоц 
грађевинском 
механизацијом и 
возач камиона. 

10. 

 

Да ли постоје било који други фактори које 
треба анализирати, као што је развој који ће 
уследити, који би могли довести до 

Не Не 



 

 

последица по животну средину или до 
кумулативних утицаја са другим 
постојећим пројектима: 
а. на локацији 
б. у близини локације 

11. Да ли има подручја на локацији, која могу 
бити захваћена утицајем пројекта, која су 
заштићена међународним или домаћим 
прописима због својих: 
а. природних вредности 
б. пејзажних вредности 
в. културних вредности 
г. других вредности 

Не Не, У ближем 
окружењу локације 
пројекта нема 
објекта заштићених 
међународним или 
домаћим 
прописима. 

12. Да ли има подручја у близини локације, која 
могу бити захваћена утицајем пројекта, која 
су заштићена међународним или домаћим 
прописима због својих: 
а. еколошких вредности 
б. пејзажних вредности 
в. културних вредности 
д. других вредности: 

Не  Не, У близини 
локације нема 
таквих подручја 
Неће имати утицаја 

13. Да ли има подручја на локацији или у 
близини локације која користе заштићене, 
важне или осетљиве врсте фауне и флоре, 
на пример за насељавање, лежење, 
одрастање, одмарање, презимљавање и 
миграцију, а која могу бити загађене 
реализацијом пројекта?  

Не Не, За предметну 
локацију 
експлоатација 
шљунка и песка је 
одобрена 

14. Да ли има подручју која користе 
заштићене важне или осетљиве врсте 
фауне и флоре (на пример за 
насељавање, лежење, одрастање, 
одмарање, презимљавање и миграцију) које 
могу бити загађене реализацијом пројекта: 
а. на локацији 
б. у близини локације 

Не НЕ, Нема у близини 

 

15. Да ли постоје површинске или подземне 
воде, које могу бити захваћене утицајем 
пројекта: 
а. на локацији 
б. у близини локације 

Не Не, Рад пројекта 
неће имати утицаја 
ван границе 
парцела. Не очекује 
се утицај на реку. 

16. Да ли на локацији или у близини локације  
постоје путни правци или објекти који се 
користе за рекреацију или други објекти који 
могу бити захваћени утицајем пројекта? 

Не Не 

17. Да ли постоје транспортни правци који могу 
бити загушени или који проузрокују 
проблеме по животну средину, који могу 
бити захваћени утицајем пројекта: 

Не  Не 

 



 

 

а. на локацији 
б. у близини локације 

18. Да ли се пројекат планира на локацији на 
којој ће вероватно бити видљив великом 
броју људи 
 

Не Не 

19. Да ли на локацији има подручја или места, 
која могу бити захваћена утицајем пројекта, 
која су од: 
а. историјског значаја 
б. културног значаја 

Не  Не 

20. Да ли се пројекат планира на локацији која 
ће његовом реализацијом претрпети губитак 
зелених површина 

Не  Не 

21. Да ли се на локацији земљиште користи за 
намене, које могу бити захваћене утицајем 
пројекта, као што су: 
а. куће, вртови, друге приватне намене 
б. индустријске или трговачке активности 
в. рекреација 
г. јавни отворени простори 
д. јавни објекти 
ђ. пољопривредна производња 
ж. шуме 
з. туризам 
и. рударске 
ј. друге 

Не Не 

22. Да ли постоје планови за будуће 
коришћење земљишта које може бити 
захваћено утицајем пројекта, за локацију и 
за околину локације 

Не Не 

23. Да ли постоје подручја са великом 
густином насељености или изграђености, 
која могу бити захваћена утицајем пројекта: 
а. на локацији 
б. у близини локације 

Не Не 

24. Да ли се на локацији налазе подручја 
заузета специфичним (осетљивим) 
коришћењима земљишта, која могу бити 
захваћена утицајем пројекта, као што су: 
а. болнице 
б. школе 
в. верски објекти 
г. јавни објекти 

Не Не 

25. Да ли на локацији или у близини локације 
има подручја са важним, високо 
квалитетним или ретким ресурсима (на 
пример, подземне воде, површинске воде, 
шуме, пољопривредна, риболовна, ловна и 

Не Не 



 

 

друга подручја, заштићена природна добра, 
минералне сировине и др.)  
која могу бити захваћена утицајем пројекта? 

26. Да ли на локацији или у близини локације 
има подручја која већ трпе загађење или 
штету на животној средини (на пример, где 
су постојећи правни нормативи животне 
средине пређени) која могу бити захваћена 
утицајем пројекта? 

Не Нема 

27. Да ли је локација на којој се планира 
реализација пројекта угрожена 
факторима, који могу довести до 
проузроковања проблема у животној 
средини од стране пројекта, на пример: 
а. земљотресима 
б. слегањем терена 
в. клизиштима 
г. ерозијом 
д. поплавама 
ђ. температурним разликама 
е. маглама 
ж. јаким ветровима 
з. Друго 
 

Не  Не,  Рад постројења 
неће изазивати 
ништа од наведеног 

 
 
 Крај текста захтева   



 

 

10. Прилози 
 

1. Доказ о уплати републичке административне таксе  
2. Податке уз захтев за одлучивање о потреби процене утицаја Прилог 1  
3. Кратак опис пројекта Прилог 2 
4. Извод из АПР-а  
5. Графичке приказ Микро и макро локације 
6. Лиценца за вађење речног наноса бpoj : 325-00-460/2023-07 
7. Извод из базе података катастра непокретности 
8. Пројекат на експлоатационом пољу са спруда из корита реке Јужне Мораве између 

стационаже 139+650 до 139+900 на делу К.П.БР. 1558/13 КО Добротин, Град 
Лесковац“. 

9. Воднe условe број 8895/1 дана 20.09.2024.,  
10. Решење – Завода за заштиту природе Србије, број 021-4803/6 od 04.04.2025. 
11. Мишљења – Завода за заштиту природе Србије, број 021-5025/8 од 28.01.2025.  
12. Уговор о закупу водног земљишта у јавној својини РС (за намену вађења речних 

наноса), број 5629 од 23.05.2024. издатим од ЈВП „Србијаводе“ Београд. 
 















Микролокација КП. бр. 1558/13 КО Добротин, град Лесковац 

 

Слика 1. Локација пројекта обојена љубичастом бојом 



 

 

Макролокација КП. бр. 1558/13  КО Добротин, град Лесковац 

 

 

Слика 2. Локација пројекта обојена љубичастом бојом 







Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 29.4.2025. 7:20:09

ИЗВОД ИЗ БАЗЕ ПОДАТАКА КАТАСТРА НЕПОКРЕТНОСТИ

Подаци о непокретности 7a73d0bd-97f2-481b-a24e-62f56abb56e4
Матични број општине:  70726

Општина:  ЛЕСКОВАЦ

Матични број катастарске општине:  710539

Катастарска општина:  ДОБРОТИН

Датум ажурности:  28.04.2025. 14:15

Служба:  ЛЕСКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ЈЕЗАВА

Број парцеле:  1558/13

Површина m²:  384021

Број извода (*):  80

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ОСТАЛО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ОСТАЛО ПРИРОДНО НЕПЛОДНО ЗЕМЉИШТЕ

Површина m²:  384021

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним бројем: НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ЈАВНА СВОЈИНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

* Ранији број листа непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


 
    Broj: 14-XII/24 
 Datum: 

 

04.12.2024.год. 
 
INVESTITOR: ,,HSV’’ DOO. Vlasotince, ul. 29 novembar bb, Vlasotince 
 
OBJEKAT: Eksploataciono polje za vađenje  rečnog nanosa  
 
LOKACIJA: KO Dobrotin, grad Leskovac 
 
 
 

PROJEKAT 
ZA VAĐENJE REČNOG NANOSA NA EKSPLOATACIONOM 

POLJU SA SPRUDA IZ KORITA REKE JUŽNE MORAVE 
IZMEĐU STACIONAŽE 139+650 DO 139+900 
NA DELU K.P.BR. 1558/13 KO DOBROTIN,  

GRAD LESKOVAC 
 
   
 
 
 
                                                                                     Direktor: 

                     
                                                                Manojlović Nebojša,dipl.inž.građ. 
 

 
U Nišu, Decembra 2024.год. 

 
 
 



SADRŽAJ 
 
I    OPŠTI DEO 
 

1. Rešenje o registraciji preduzeća 
2. Rešenje o registraciji preduzeća za geodetske usluge 
3. Rešenje o određivanju odgovornog projektanta 
4. Licenca projektanta 

 
II   TEHNIČKI DEO 
 

1. Rešenje o izdavanju vodnih uslova 
2. Projektni zadatak 
3. Tehnički izveštaj 
4. Hidraulički proračun 

 
III  PRILOZI 
 

1. Detaljna situacija eksploatacionog polja 
2. Poprečni profili 
3. Podužni profil 
4. Rezultati geoloških istraživanja 
5. Obračun kubature iskopa materijala 
6. Dinamički plan 

      7.   Pravilnik o tehničkim normativima za eksploataciju peska i šljunka 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

I  OPŠTI DEO 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 



 
Na osnovu člana 128. Zakona o planiranju i izgradnji ("Sl. glasnik RS", br. 72/09, 81/09 - ispr., 
64/10 - odluka US, 24/11, 121/12, 42/13 - odluka US, 50/13 - odluka US, 98/2013 - odluka US, 
132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 09/2020, 52/2021 i 62/2023) i odredbi Pravilnika o sadržini, načinu i 
postupku izrade i način vršenja kontrole tehničke dokumentacije prema klasi i nameni objekata 
(''Službeni glasnik RS'', br. 96/2023) za izradu: 

 
TEHNIČKE DOKUMENTACIJE 

 
PROJEKAT 

ZA VAĐENJE REČNOG NANOSA NA EKSPLOATACIONOM SA SPRUDA IZ 
KORITA REKE JUŽNE MORAVE IZMEĐU  

STACIONAŽA 139+650 DO 139+900 
NA DELU K.P.BR. 1558/13 KO DOBROTIN,  

GRAD LESKOVAC 
 

INVESTITOR: ,,HSV’’ DOO. ul. 29 novembar bb, Vlasotince 
 
          
Donosim sledeće: 

REŠENjE 
 

Određuje se za odgovornog projektanta: 
Nebojša Manojlović, dipl. inž. građ 

                                                              Broj Licence: 314 F421 07 
 

predviđeno u Zakonu o planiranju i izgradnji investicionih objekata R. Srbije("Sl. glasnik RS", br. 
72/09, 81/09 - ispr., 64/10 - odluka US, 24/11, 121/12, 42/13 - odluka US, 50/13 - odluka US, 
98/2013 - odluka US, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 09/2020, 52/2021 i 62/2023) i odredbi 
Pravilnika o sadržini, načinu i postupku izrade i način vršenja kontrole tehničke dokumentacije 
prema klasi i nameni objekata (''Službeni glasnik RS'', br. 96/2023)  koji se u svemu mora pridržavati 
vazećih propisa i odredaba navedenog Zakona. 
 
                                                                                                                        DIREKTOR 

                                                                                                



 
 

 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

II TEHNIČKI DEO 
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